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Przed przystapieniem do obstugi urzgdzenia nalezy doktadnie zapoznac si¢ z niniejsza
instrukcja obstugi. Petne zrozumienie i zastosowanie si¢ do zawartych w instrukcji
procedur gwarantuje bezpieczenstwo personelu oraz prawidtowe dziatanie urzadzen.

W razie jakichkolwiek niejasnosci nalezy skontaktowac sig z biurem przedstawicielskim
firmy Emerson Process Management.

Telefon: (48) 22 45 89 200.

A UWAGA |

Urzadzenia NIE sg przeznaczone do pracy w aplikacjach nuklearnych.

Stosowanie urzadzen nieposiadajgcych atestéw do pracy w aplikacjach nuklearnych
moze byé przyczyng niedoktadnych pomiaréw.

Szczegotowe informacje mozna uzyskac w biurze przedstawicielskim
firmy Emerson Process Management.

Przetworniki temperatury Rosemount Model 644 Smart sg chronione wieloma patentami amerykariskimi.
Liczne patenty w wielu krajach.
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Rozdziat 1 Wstep

Informacje dotyczace bezpieczenstwa pracy.......... strona 1-1
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INFORMACJEDOTYCZACE  Instrukcje i procedury opisane w niniejszym rozdziale mogg wymagaé
BEZPIECZENSTWA PRACY  zachowania szczegdlnych Srodkéw ostroznosci przez pracownikéw
obstugi. Informacje dotyczgce czynnosci mogacych stanowi¢ zagrozenie
bezpieczenstwa pracy oznaczono symbolem ostrzezenia ( A).
Przed wykonaniem oznaczonych tym symbolem czynnosci nalezy
zapoznac¢ si¢ z ponizszymi ostrzezeniami.

| /A\OSTRZEZENIE|

Niezastosowanie si¢ do ponizszych wskazéwek moze spowodowaé¢ $mieré
lub zranienie pracownikéw obstugi:

* Prace instalacyjne moga wykonywa¢ tylko osoby odpowiednio przeszkolone.

OPIS PRZETWORNIKOW Przetworniki temperatury Model 244EH i 22ER charakteryzujg sie migdzy
innymi:

* Konfiguracja przy wykorzystaniu interfejsu konfiguracyjnego Model
244EC i oprogramowania dla komputeréw typu PC dziatajgcego
w systemie Microsoft Windows

* Mozliwo$¢ konwersji przetworzenia sygnatéw z czujnikow
rezystancyjnych i termoelektrycznych na sygnat 4-20 mA
w uktadzie dwuprzewodowym, ktéry jest mniej podatny
na zaktocenia elektryczne

* Mozliwos¢ linearyzacji wzgledem temperatury sygnatow
z czujnikdw rezystancyjnych i termoelektrycznych

* |zolacja elektryczna miedzy wejsciem a wyjSciem

¢ Ukfady elektroniczne catkowicie zahermetyzowane w zywicy
i zamkniete w metalowej obudowie, dzieki czemu przetwornik
charakteryzuje sie wyjatkowg trwatoscig i dlugoczasowg
niezawodnoscig

* Niewielkie rozmiary i dwie opcje obudowy umozliwiajgce montaz
w warunkach polowych i w sterowni systemu

ROSEMOUNT EMERSON

www.rosemount.com Process Management
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ZAWARTOSC INSTRUKCJI

1-2

Firma Rosemount Inc. oferuje petng game gtéwek przytgczeniowych,
czujnikéw i oston termicznych tworzgcych kompletny punkt pomiaru
temperatury. Szczegdtowe informacije na temat czujnikédw gwintowanych
i wyposazenia dodatkowego do nich mozna znalez¢ w tomie 1 Karty
katalogowej czujnikdw temperatury i wyposazenia dodatkowego firmy
Rosemount (00813-0100-2654). Szczegotowe informacje na temat
czujnikéw typu DIN i wyposazenia dodatkowego do nich mozna znalez¢
w tomie 2 podanej wyzej karty katalogowe;j.

Niniejsza instrukcja stanowi pomoc przy instalacji, obstudze i konserwacji
programowalnych przetwornikéw temperatury Rosemount® Modele 244EH
i 244ER oraz interfejsu konfiguracyjnego Model 244EC.
Rozdziat 2: Instalacja

* Narzedzia potrzebne przy instalac;ji

e Montaz

* Instalacja

* Okablowanie polowe
Rozdziat 3: Obstuga

e Zasilanie

* Konfiguracja
Rozdziat 4: Konserwacja i wykrywanie niesprawnosci

* Programowe okreslanie zrodet niesprawnosci
Dodatek A: Dane techniczne

* Dane techniczne

¢ Rysunki wymiarowe

¢ Informacje zaméwieniowe
Dodatek B: Atesty

* Atesty do prac w obszarach zagrozonych wybuchem

* Schematy instalacyjne
Dodatek C: Informacje dodatkowe o przetwornikach temperatury
Modele 644 i 244E

* Poréwnanie nowych i starych wersji przetwornikéw Modele 644
i 244E

¢ Dane techniczne
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WARUNKI PRACY
Ogodlne

Mechaniczne

Elektryczne

Srodowoiskowe

Czujniki elektryczne temperatury, takie jak czujniki termoelektryczne

i rezystancyjne, generujg niewielki sygnat proporcjonalny do mierzone;j
temperatury. Przetworniki Model 244EH i 244ER zamienia ten niewielki
sygnat z czujnika na standardowy sygnat 4—20 mA dc, ktory jest wzglednie
nieczuty na dtugos¢ przewodow i zaktocenia elektryczne. Ten sygnat jest
przesytany do sterowni systemu w uktadzie dwuprzewodowym.

Przy wyborze miejsca instalacji i pozycji przetwornika nalezy uwzglednic
mozliwosé dostepu do niego.

Podiaczenia kablowe

Do podtgczenia kabli nalezy wykorzystaé przepusty kablowe znajdujgce
sie z boku gtéwki przytaczeniowej. Zostawi¢ wiasciwy przeswit do zdjecia
pokrywy.

Prawidtowa instalacja elektryczna jest gwarancjg unikniecia btedow
zwigzanych z rezystancjg doprowadzen czujnika i zaktéceniami
elektrycznymi. W srodowiskach o duzym poziomie zaktécen elektrycznych
nalezy zastosowac kable ekranowane.

Modut elektroniki przetwornika jest zalany na state w obudowie,

co zapewnia odpornosé na wilgoc i korozje. Sprawdzi¢, czy atesty
posiadane przez przetwornik sg adekwatne do obszaru zagrozonego
wybuchem, w ktérym ma pracowac przetwornik.
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Rozdziat 2 Instalacja

Komunikaty dotyczace bezpieczenstwa pracy......... strona 2-1
Narzedzia potrzebne do instalacji . .................. strona 2-2
Montaz ...........oiiiiii ittt e e rnne s strona 2-3
Procedury instalacji ..............c.ccoiiiiiiit. strona 2-5
Okablowaniepolowe. ...........ccoiiiiiiainnnn. strona 2-12
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INFORMACJEDOTYCZACE Instrukcje i procedury opisane w niniejszym rozdziale mogg wymagac

BEZPIECZENSTWA PRACY zachowania szczegéinych srodkéw ostroznosci przez pracownikdw
obstugi. Informacje dotyczace czynnosci mogacych stanowi¢ zagrozenie
bezpieczenstwa pracy oznaczono symbolem ostrzezenia ( A).
Przed wykonaniem oznaczonych tym symbolem czynnosci nalezy
zapoznac¢ sie z ponizszymi ostrzezeniami.

Wybuch moze spowodowaé $mieré lub zranienie pracownikow:

Ostrzezenia

* Nie wolno zdejmowac¢ pokrywy gtowki przytgczeniowej w atmosferze
zagrozonej wybuchem przy wtgczonym zasilaniu elektrycznym.

* Upewnic sig, ze posiadane atesty sg adekwatne do obszaru, w ktérym pracuje
przetwornik.

* Wymagania atestdw przeciwwybuchowosci sg spetnione tylko wtedy, gdy wszystkie
pokrywy obudowy sg dokfadnie dokrecone.

| A\OSTRZEZENIE

Nieszczelnosci moga by¢ przyczyna smierci lub zranienia pracownikéw obstugi:
* Przed podaniem ci$nienia procesowego zainstalowac i dokreci¢ ostony lub czujniki.
* Nie wolno demontowac¢ ostony i czujnika podczas pracy instalacji technologicznej.

Porazenie elektryczne moze by¢ przyczyna $mierci lub zranienia pracownikéw.

* Jesli czujnik jest zainstalowany w obszarze, gdzie wystepujgc duze pola
elektryczne lub magnetyczne, to w przypadku uszkodzenia lub btednej
instalacji, na zaciskach i przewodach przetwornika moze powsta¢ wysokie
napiecie.

e Zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ przy kontakcie z przewodami i zaciskami.

ROSEMOUNT EMERSON

www.rosemount.com Process Management
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llustracja 2-1. Schemat instalacji

przetwornika

NARZEDZIA POTRZEBNE
DO INSTALACJI

Start

Model 244EH i 244ER:

Interfejs komunikacyjny Model 244EC:

Przetwornik
skonfiguro-

wany?

NIE

Konfiguracja
przetwornika

Wybér typu
czujnika

y

Liczba
przewodow

y

Filtr
50/60 Hz

y

Wybér
jednostek

y

Wybor
zakresu

Y

Wybér
tlumienia

.

Oprogramowanie konfiguracyjne Model 244EH i 244ER: o

TAK

\

Instalacja
polowa

v

Ustawienie
przetacznika

Y

Montaz
przetwornika

v

Okablowanie
przetwornika

'

Zasilanie
Erzetvrornika

\

Sprawdzenie
szczelnosci

'

Koniec

Do instalacji potrzebne sa nastepujace narzedzia:

Przetwornik
Narzedzia do montazu
Przetwornik

Kabel ze ztgczem
9-wtykowym

Zaciski MINIGRABBER™
Komputer typu PC

Oprogramowanie dziatajgce
w systemie Windows

244-244_02A
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MONTAZ

llustracja 2-2. Wzrost temperatury
gtéwki przytgczeniowej przetwornika
Model 244EH w funkcji dtugosci
przedtuzenia

Przetwornik Model 244EH moze by¢ instalowany w gtéwce
przytaczeniowej lub gtéwce uniwersalnej bezposrednio na zespole
czujnika, lub zdalnie przy uzyciu gtéwki uniwersalnej lub na szynie DIN
przy uzyciu opcjonalnego zacisku montazowego. Model 244ER
montowany jest bezposrednio na scianie lub na szynie DIN.

Przetworniki Modele 244EH i 244ER dziatajg zgodnie ze specyfikacjg
dla temperatur otoczenia migdzy —40i 85 °C.

Przy montazu bezposrednim przetwornika Model 244EH ciepto z medium

procesowego przeptywa z ostony czujnika do obudowy przetwornika.
Jesli przewidywana temperatura gtéwki przytgczeniowej jest w poblizu

lub powyzej temperatury dopuszczalnej, to nalezy rozwazy¢ zastosowanie
dodatkowej izolacji ostony lub ztgczki wkretnej przedtuzenia lub mozliwos¢

zdalnego montazu przetwornika. Na ilustracji 2-2 przedstawiono
przyktadowe zaleznosci miedzy wzrostem temperatury obudowy
przetwornika a dtugoscig przedtuzenia ostony.

60

50
40 -
30
20 -

%, 2 p
. 'S,
] a s
10
250 oc \
Temp; procesowa

0

Wzrost temperatury gtéwki ponad
temperature otoczenia (°C)

T T T T T
75 100 125 150 175 200 225
Dtugosé przedtuzenia (mm)

Przyktad

Dopuszczalna temperatura przetwornika wynosi 85 ‘C. Jesli temperatu
otoczenia wynosi 55 °C i ma byé mierzona temperatura procesowa 800

ra
‘C,

to maksymalny dopuszczalny wzrost temperatury gtodwki przytaczeniowej

przetwornika jest réwny maksymalnej dopuszczalnej temperatury
przetwornika odjg¢ temperature otoczenia (85 — 55 °C) czyli 30 °C.

W takim przypadku przedtuzenie o dtugosci 100 mm spetnia te
wymagania, lecz przedtuzenie o dtugosci 125 mm zapewnia margines
bezpieczenstwa 8 °C, i zmniejsza wptyw temperatury na przetwornik.

2-3

3044-0123A
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Specjalne warunki Do montazu przetwornika Model 244EH na szynie DIN lub do montazu
montazu nowego przetwornika Model 244EH na istniejgcym przetworniku
z przytgczem gwintowym (dawny kod opcji L1) stosuje sig¢ specjalne
elementy montazowe.

Montaz przetwornika Model 244EH na szynie DIN

W celu umocowania przetwornika ma szynie DIN nalezy zamontowac¢
specjalny element montazowy (cze$¢ numer 00644-5301-0010)

na przetworniku w sposdb przedstawiony na ilustracji 2-3, a nastepnie
postepowac zgodnie z procedurg opisang w rozdziale “Montaz szynowy
przetwornika i czujnika”.

llustracja 2-3. Montaz uchwytu

na przetworniku Model 244EH
Szyna typu Gl (asymetryczna) Szyna Top Hat (symetryczna)

Sruba il Sruba
montazowa H montazowa

Przetwornik

(=5 Uchwyt

644-5302B01A, D02A

Uwaga: Zestaw montazowy zawiera sruby, podktadki i obejmy do obu typéw szyn.

Montaz przetwornika Model 244EH na istniejacej gtéwce
przytaczeniowej czujnika z przytaczem gwintowanym

W celu montazu przetwornika Model 244EH (dawna opcja kod L1), nalezy
zamowié zestaw modyfikacyjny do przetwornika Model 244EH (cze$¢
numer 00644-5321-0010). Zestaw modyfikacyjny zawiera nowg obejme
montazowg oraz wszystkie elementy montazowe konieczne do montazu
Modelu 244EH (patrz ilustracja 2-3).

llustracja 2—-4. Montaz przetwornika
Model 244EH
Istniejaca gtowka przytaczeniowa

czujnika z przytagczem gwintowym
(dawna opcja kod L1)

Zestaw obejmuje nowa
obejme i Sruby

2-4

544-5321A01A
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PROCEDURY
INSTALACYJNE

Przetwornik

A

llustracja 2-5. Typowy montaz
przetwornika Model 244EH

w przypadku zintegrowanego czujnika
i wyposazenia dodatkowego

Przy instalacji przetwornika nalezy wykorzysta¢ wtasciwa procedure
i odpowiadajacy jej ilustracje.

Przetwornik montowany w gtéwce z czujnikiem typu DIN

W najbardziej ztozonym przypadku instalowane sg nastepujgce elementy:
* czujnik do montazu zintegrowanego z wolnymi kohcéwkami
e gtéwka przytgczeniowa typu DIN
e standardowe wydtuzenie
* osfona z przytgczem gwintowym
W tomie 2 Karty katalogowej czujnikéw Rosemount (numer
00813-0101-2654) przedstawiono petne informacje na temat czujnikow
i wyposazenia dodatkowego.

W celu montazu nalezy wykona¢ ponizsze czynno$ci.

1. Umocowac¢ ostone do instalacji procesowej lub do $ciany przewodu
rurowego lub zbiornika. Ostone nalezy zainstalowac i dokrecic przed
przytozeniem ciénienia procesowego.

2. Ustawié przetgcznik wyboru trybu alarmowego (patrz ilustracja 2—-13
na stronie 2—-16).

3. Dotgczyé przetwornik do czujnika. Wiozy¢ sruby montazowe
przetwornika przez otwory w ptycie montazowej czujnika i umocowacé
pierécienie zaciskowe (opcja, czes¢ numer 00644-4432-0001)

w wyztobieniach kazdej ze $rub przetwornika.

4. Wiozy¢ zesp6t czujnika z przetwornikiem w gtéwke przytgczeniowa.
Wkreci¢ sruby montazowe przetwornika w otwory w gtowce
przytgczeniowe;j.

5. Umocowa¢ przedtuzenie do gtowki przytgczeniowej. Wsung¢ ztozony
zespot do ostony.

6. Natozy¢ dtawik kablowy na kabel ekranowany.

7. Przetozy¢ koncowki kabla przez przepust kablowy do wnetrza gtéwki
przytagczeniowej. Podigczyé i dokrecié dtawik kablowy.

8. Podtaczy¢ koncdwki kabla ekranowanego do zaciskow zasilania
przetwornika. Nie dotyka¢ przewodow i zaciskéw.

9. Zatozyc i dokreci¢ pokrywe gtowki przytaczeniowej. Aby spetnione
byly wymagania norm przeciwwybuchowos$ci pokrywy obudowy
muszg by¢ silnie dokrecone.

Przetwornik ?k’)wka_
Model 244EH  PrZyiaczeniowa Ostona

— —
-+ fe e

=i =
Czujnik do montazu zintegrowanego Przediuzenie
z wolnymi koncéwkami

2-5

644-0000B04A
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Montaz czujnika w gtéwce z czujnikiem z przytaczem gwintowym

W najbardziej ztozonym przypadku instalowane sg nastepujace elementy:
e czujnik z przytagczem gwintowym z wolnymi koncowkami
* uniwersalna gtéwka przytaczeniowa
¢ standardowe wydtuzenie i ztaczka wkretna
* osfona z przytgczem gwintowym

W tomie 1 Karty katalogowej czujnikéw Rosemount (numer
00813-0101-2654) przedstawiono petne informacje na temat czujnikéw
i wyposazenia dodatkowego.

W celu montazu nalezy wykona¢ ponizsze czynno$ci.

A 1. Umocowaé ostone do instalacji procesowej lub do éciany zbiornika.
Osfone nalezy zainstalowac i dokrecic¢ przed przytozeniem cisnienia
procesowego.

2. Wkreci¢ potrzebne ztgczki wkretne i adaptery. Gwinty ztgczki
i adaptera uszczelni¢ tasma silikonowa.

3. Wkreci¢ czujnik w ostone. W agresywnych Srodowiskach
lub dla spetnienia wymagan norm lokalnych nalezy uszczelnié spust.

4. Ustawié przetgcznik wyboru trybu alarmowego (patrz ilustracja 2-13
na stronie 2-16).

5. Przetozyé koncowki kabla czujnika przez przedtuzenie i adaptery
do gtéwki przytgczeniowej. Wtozyé przetwornik w gtéwke
przytaczeniowa. Wkreci¢ sSruby montazowe przetwornika w otwory
w gtéwce przytgczeniowej.

6. Wsungc¢ ztozony zespdt do ostony. Gwinty adaptera uszczelni¢ tasmag
silikonows.

7. Zainstalowac¢ ostone kablowg przewodow sygnatowych w przepuscie
kablowym gtéwki przytgczeniowej. Gwinty ostony kablowej uszczelnic¢
tasma silikonowa.

A 8. Przetozy¢ przewody okablowania polowgo przez ostong do wnetrza
gtdwki przytaczeniowej. Podtgczyé koncédwki czujnik i zasilania do
przetwornika. Nie dotyka¢ przewodow i zaciskéw.

A 9. Zatozy¢ i dokrecié pokrywe gtéwki przytaczeniowej. Aby spetione
byly wymagania norm przeciwwybuchowos$ci pokrywy obudowy
musza by¢ silnie dokrecone.

llustracja 2—-6. Typowy montaz

przetwornika Model 244EH

w przypadku czujnika z przytgczem

gwintowym Ostona Czujnik z przytagczem gwintowym
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przedtuzenie

Gtéwka uniwersalna

2-6

644-0000A04A



Instrukcja obstugi
00809-0100-4737, Wersja EA
Listopad 2004

Modele 244EH i 244ER

llustracja 2—-7. Typowy montaz
na szynie przetwornika

z zintegrowanym czujnikiem

i wyposazeniem dodatkowym

Montaz przetwornika do montazu szynowego ze zintegrowanym
czujnikiem
W najbardziej ztozonym przypadku instalowane sg nastepujgce elementy:
* czujnik do montazu zintegrowanego z listwg zaciskowg
e gtéwka przytgczeniowa do montazu na szynie DIN
* standardowe wydtuzenie
* osfona z przytgczem gwintowym
W tomie 2 Karty katalogowej czujnikéw Rosemount (numer
00813-0101-2654) przedstawiono petne informacje na temat czujnikéw
i wyposazenia dodatkowego.
W celu montazu nalezy wykonac¢ ponizsze czynno$ci.

1. Umocowac¢ przetwornik na szynie lub w panelu.

2. Umocowaé ostone do instalacji procesowej lub do $cianki zbiornika.
Ostong nalezy zainstalowac i dokrecic przed przytozeniem cisnienia
procesowego.

3. Umocowaé czujnik do gtowki przytgczeniowej i zamocowac caty
zespot w ostonie.

4. Podtaczy¢ przewody czujnika do listwy zaciskowej czujnika.

5. Zatozy¢ i dokreci¢ pokrywe gtowki przytaczeniowej. Aby spetnione
byly wymagania norm przeciwwybuchowosci pokrywy obudowy
muszg by¢ silnie dokrecone.

6. Doprowadzi¢ przewody od zespotu czujnika do przetwornika.

7. Ustawié przetgcznik wyboru trybu alarmowego (patrz ilustracja 2-13
na stronie 2-16).

8. Podtaczy¢ kabel czujnika do przetwornika. Nie dotyka¢ przewodoéw
i zaciskow.

Czujnik do montazu
zintegrowanego z listwa
czaciskowa

Przetwornik do montazu
na szynie

Gtéwka przytaczeniowa

Kabel czujnika z
dtawikiem kablowym

Standardowe wydtuzenie

Ostona z przytgczem
gwintowym

2-7
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Montaz przetwornika na szynie z czujnikiem z przytagczem gwintowym

W najbardziej ztozonym przypadku instalowane sg nastepujace elementy:
e czujnik z przytagczem gwintowym z wolnymi koncowkami
* gtéwka przytgczeniowa do czujnika z przytgczem gwintowym
¢ standardowe wydtuzenie i ztaczka wkretna
* osfona z przytgczem gwintowym
W tomie 1 Karty katalogowej czujnikéw Rosemount (numer
00813-0101-2654) przedstawiono petne informacje na temat czujnikéw
i wyposazenia dodatkowego.
W celu montazu nalezy wykona¢ ponizsze czynno$ci.

1. Umocowac¢ przetwornik na szynie lub w panelu.

A 2. Umocowaé ostone do instalacji procesowej lub do $cianki zbiornika.
Ostone nalezy zainstalowac¢ i dokreci¢ przed przytozeniem ci$nienia
procesowego.

3. Wkreci€ potrzebne ztgczki wkretne i adaptery. Gwinty ztgczki
i adaptera uszczelni¢ tasma silikonowa.

4. Wkreci¢ czujnik w ostone. W agresywnych srodowiskach lub dla
spetnienia wymagan norm lokalnych nalezy uszczelni¢ spust.

5. Nakreci¢ gtéwke przytaczeniowg na czujnik.

6. Podigczy¢ przewody czujnika do listwy zaciskowej czujnika.

7. Podtaczy¢ dodatkowe kable czujnika z gtéwki przytagczeniowe;j
do przetwornika.

A 8. Zatozyé i dokreci¢ pokrywe gtowki przytgczeniowej. Aby spetnione
byly wymagania norm przeciwwybuchowo$ci pokrywy obudowy
muszg by¢ silnie dokrecone.

9. Ustawi¢ przetacznik wyboru trybu alarmowego (patrz ilustracja 2-13
na stronie 2-16).

A\ 10. Podtaczy¢ koricéwki czujnik i zasilania do przetwornika. Nie dotykaé

przewodow i zaciskéw.

llustracja 2-8. Typowy montaz
na szynie przetwornika

z czujnikiem i wyposazeniem Przetwornik
dodatkowym z przytgczami gwintowymi do montazu Gtéwka przytaczeniowa z Standardowe
na szynie  przytaczem gwintowym przediuzenie

T o oo

Czujnik z przytaczem Standardowa
gwintowanym osfona z
przytagczem
gwintowym
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llustracja 2-9. Praca wielokanatowa

Oprogramowanie
konfiguracyjne

Praca wielokanatowa

Mozliwe jest podtgczenie kilku przetwornikéw do jednej linii zasilajgce;j,
tak jak pokazano na ilustracji 2-9. W takim przypadku caty system
pomiarowy moze zostaé uziemiony w jednym punkcie — ujemnym zacisku
zasilacza. Przy tego typu potgczeniach nalezy rozwazy¢ celowo$¢
podtaczenia UPS lub zasilania akumulatorowego na wypadek zaniku
zasilania. Diody przedstawione na ilustracji 2-9 majg za zadanie
blokowanie niepozgdanego fadowania lub roztadowania akumulatoréw

zasilania awaryjnego.

No. 1

| Przetwornik  +H—=—MW

No. 2 _@__/vw_s

I Przetwornik +®'

Wymagania systemowe

Zasilanie
awaryjne

Wskaznik lub
sterownik No. 1

Wskaznik lub
sterownik No. 2

Do innych
przetwornikéw

Aby oprogramowanie konfiguracyjne dziatato poprawnie, to komputer musi

spemiaé nastepujgce wymagania.

* 1 MB wolnej przestrzeni na dysku

Naped dyskietek 3.5—cala

* Mysz lub inne narzedzie wskazujace
*  Wyswietlacz o 256 kolorach (zalecany 16-bitowy kolor przy

rozdzielczosci 1024 x 728)

* Microsoft Windows 3.1, Windows for Workgroups 3.11,

Windows 95 lub Windows NT.

Oprogramowanie konfiguracyjne dostepne jest w jezykach angielskim,
frnacuskim, niemieckim, wtoskim, hoszpanskim, chinskim, japoriskim
i koeranskim. Program konfiguracyjny automatycznie wybiera jezyk,

zgodny z wersjg jezykowg Windows.

UWAGA

Przed rozpoczegciem procedury instalacji nalezy zamkng¢ wszystkie

uruchomione aplikacje.

UWAGA

Oprogramowanie nie dziata w systemie Windows 98.

2-9
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Wykona¢ jedng z ponizszych procedur, zgodng z posiadanym systemem
operacyjnym.

Procedura dla Windows 3.1 lub Windows for Workgroups 3.11

1.

Jesli nie jest zainstalowany Win32s, to zainstalowa¢ postepujac
zgodnie z instrukcjami zawartymi na naklejce dyskietki.

. Wilozy¢ dyskietke z programem konfiguracyjnym przetwornikéw

Modele 244EH i 244ER do stacji dyskow.
Z File Managera, wybra¢ RUN z menu FILE.

Zostanie wy$wietlone okono dialogowe RUN. W wierszu rozkazéw
wpisac <drive>:\setup. Zamiast <drive> wpisa¢ litere odpowiadjgca
stacji dyskéw w komputerze (zazwyczaj a lub b). Klinkg¢ OK.

Pojawi sie okno WELCOME. Klikng¢ OK.

. Pojawi sie okno SELECT DESTINATION DIRECTORY (docelowy

folder zapisu programu). W celu akceptacji domysinej lokalizacji
nalezy klikng¢ OK. W celu okreélenia innej lokalizacji nalezy wpisac jg
w oknie tekstowym DESTINATION DIRECTORY lub wybraé

z rozwijalnej listy. Klikng¢ OK.

Pojawi sie okno COMM SETTINGS. Z rozwijalnej listy COMM PORT
wybra¢ port, do ktérego bedzie podigczony interfejs komunkacyjny
Model 244EC. Kliknaé OK.

. Pojawi sie okno SELECT PROGRAM MANAGER GROUP (nazwa

grupy programow). W celu akceptaciji domysinej nazwy nalezy klikng¢
OK. W celu okreslenia innej nazwy grupy wpisaé¢ nowg nazwe w oknie
tekstowym GROUP NAME lub wybraé z rozwijalnej listy. Klikng¢ OK.

Procedura dla Windows 95 lub Windows NT

1.

Witozyé dyskietke z programem konfiguracyjnym przetwornikow
Modele 244EH i 244ER do stacji dyskow.

Nacisna¢ przycisk START na pasku zadan. Klikngé RUN.

Zostanie wyswietlone okono dialogowe RUN. W oknie tekstowym
OPEN wpisa¢ <drive>:\setup. Zamiast <drive> wpisac literg
odpowiadjaca stacji dyskéw w komputerze (zazwyczaj a lub b).
Klinkg¢ OK.

Pojawi sie okno SELECT DESTINATION DIRECTORY (docelowy
folder zapisu programu). W celu akceptacji domysinej lokalizacji
nalezy klikng¢ OK. W celu okre$lenia innej lokalizacji nalezy wpisac jg
w oknie tekstowym DESTINATION DIRECTORY lub wybraé

z rozwijalnej listy. Klikng¢ OK.

. Pojawi sie okno COMM SETTINGS. Z rozwijalnej listy COMM PORT

wybra¢ port, do ktérego bedzie poditgczony interfejs komunkacyjny
Model 244EC. Klikng¢ OK.

. Pojawi sie okno SELECT PROGRAM MANAGER GROUP (nazwa

grupy programow). W celu akceptaciji domysinej nazwy nalezy klikng¢
OK. W celu okreslenia innej nazwy grupy wpisa¢ nowg nazwe w oknie
tekstowym GROUP NAME lub wybrac¢ z rozwijalnej listy. Klikng¢ OK.
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Interfejs konfiguracyjny
Model 244EC

Konwencja wygladu ekranéw konfiguracji

Oprogramowanie konfiguracyjne do przetwornikéw Modele 244EH i 244ER
jest zgodne z normami wyswietlania przyjetymi przez Microsoft Windows
z nastepujacym wyjgtkiem: parametry konfiguracyjne zmieniajg kolor,
wskazujgc pola, gdzie ich warto$¢ zostata zmieniona. Przed przekazaniem
do eksploatacji nowego przetwornika, lub po ponownym podtgczeniu
przetwornika po zmianie konfiguracji, nalezy zweryfikowa¢ wartosci

w polach, ktére zostaty zmienione. Na przyktad, jesli zmieniono Sensor
Type (typ czujnika) na PT100—Alpha 392, to pola Number of Wires (liczba
przewodow), Units (jednostki), 4 mA Point (punkt 4 mA) i 20 mA Point
(punkt 20 mA) muszg odzwierciedla¢ zmiang typu czujnika na PT100-
Alpha 392. Przed przekazaniem przetwornika do eksploatacji nalezy
sprawdzi¢ wartosci wszystkich parametrow.

Interfejs konfiguracyjny Model 244EC jest przenosnym, samodzielnym
urzgdzeniem tgczgcym komputer typu PC z przetwornikiem Model 244.
Interfejs Model 244EC podtacza sie do portu szeregowego komputera PC
przy standardowego ztgcza 9-wtykowego, a do przetwornika przy uzyciu
dwdch chwytakéw MINIGRABBER™.

Model 244EC moze by¢ zasilany z sieci lub z wymiennej baterii 9 V.

Konfiguracja interfejsu komunikacyjnego Model 244EC

Zasilanie doprowadzane jest przez przewody konfiguracyjne fgczace
Model 244EC z przetwornikiem. Do konfiguracji przetwornika nie jest
konieczne odtaczenie czujnika.

W celu konfiguraciji interfejsu konfiguracyjnego Model 244EC
i przygotowania go do eksploatacji nalezy wykonac¢ ponizszg procedure
(patrz ilustracja 2—-10 na stronie 2-12).

1. Umiesci¢ baterig 9 V w interfejsie Model 244EC. Sprawdzic,
czy wytacznik zasilania znajduje sie w pozycji wytaczonej “OFF”.

2. Podtaczy¢ kabel z Modelu 244EC do portu szeregowego
w komputerze wykorzystujgc wtyczke 9 wtykowa. Jesli komputer
wyposazony jest w port szeregowy ze ztgczem 25-wtykowym,
to konieczne jest zastosowania odpowiedniej przejsciowki.

UWAGA

Przy podtgczeniu Modelu 244EC nie jest konieczne wytgczanie komputera,
lecz dla zmniejszenia ryzyka wytadowania elektrostatycznego zaleca sie
jego wyltaczenie.

3. Podtaczy¢ przewody konfiguracyjne do Modelu 244EC wykorzystujgc
wtyczki bananowe. Zachowac polaryzacje — czerwony przewod
podtgczy¢ do gniazda dodatniego (+) w Modelu 244EC, a czarny
do ujemnego (-).

4. Podtaczy¢ przewody konfiguracyjne do zaciskéw konfiguracyjnych
(oznaczonych “PROG”) w przetworniku, wykorzystujgc chwytaki
MINIGRABBER. Zachowa¢ polaryzacje — czerwony przewdd
podtgczy¢ do gniazda dodatniego (+) w Modelu 244EC, a czarny
do ujemnego (-).
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llustracja 2-10. Petny zestaw
do konfiguracji przetwornika

5. Wigczy¢ interfejs komunikacyjny Model 244EC przy uzyciu
przetacznika znajdujgcego sie w gornej czesci obudowy.

UWAGA

Przed inicjalizacjg komunikacji z przetwornikiem sprawdzi¢,

czy w interfejsie Model 244EC nie $wieci sie dioda “Low Battery”
(wytadowana bateria). W przypadku gdy ta dioda $wieci sig, to nie jest
mozliwa konfiguracja przetwornika.

6. W komputerze PC uruchomié program konfiguracyjny. W przypadku
watpliwosci lub niejasnosci nalezy skorzysta¢ z systemu pomocy
online.

Komputer z programem
konfiguracyjnym

OKABLOWANIE POLOWE A Zasilanie przetwornika odbywa sig przez okablowanie sygnatowe.

2-12

Nalezy stosowac standardowe przewody miedziane gwarantujace,
ze napiecie na zaciskach przetwornika nie spadnie ponizej 12.0 V dc.

Jeéli czujnik zainstalowany jest w obszarze, w ktérym obecne sg wysokie

napiecia, to w przypadku btednego okablowania lub uszkodzenia czujnika
na przewodach czujnika i zaciskach przetwornika moze powstaé
niebezpieczne dla zycia napiecie. Zachowac¢ szczegdlng ostrozno$c przy
kontakcie z przewodami i zaciskami.

UWAGA

Nie wolno podtgcza¢ wysokiego napiecia (np. napiecia zasilania ac)
do zaciskow przetwornika. Zbyt wysokie napigcie moze zniszczy¢
przetwornik. (Maksymalne napiecie na zaciskach czujnika i zasilania
przetwornika moze wynosic¢ 42.4 V dc.)

Schemat podtgczen przy pracy wielokanatowej opisano na stronie 2-9.
Do przetwornikow mozna podtgczy¢ szerokg game czujnikow
rezystancyjnych i termoelekirycznych. Przy podtgczaniu czujnikow patrz
ilustracja 2—-12 na stronie 2—15.

244-011AB
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W celu podtgczenia przetwornika nalezy:

1. Podigczyé¢ przewdd biegnacy od dodatniego zacisku zasilacza
z zaciskiem przetwornika oznaczonym “+”, a ujemny z zaciskiem “=”
(patrz ilustracja 2-11 i 2-13).

2. Dokreci¢ zaciski srubowe. Nie jest konieczne podtaczenie zadnego
innego zasilania.

3. Po podtgczeniu sprawdzié polaryzacje i prawidtowosé wykonania
podtaczen. Witgczy¢ zasilanie.

llustracja 2-11. Schemat podtgczen

polowych przetwornikéw
Model 244EH

b

Zasilacz

=]

=

Model 244ER

i
Zasilacz

@+
]

<

Uwaga: Petla sygnatowa moze by¢ uziemiona w dowolnym punkcie lub pozostac nieuziemiona.

Podtaczenie czujnika A\ Przetwornik Model 244E moze wspétpracowaé z szerokg gama czujnikéw
rezystancyjnych i termoelektrycznych. Na ilustracji 2-12 przedstawiono
prawidtowe podtaczenie czujnika do przetwornika. W celu zapewnienia
prawidtowego podtgczenia nalezy zgigé koncowke kazdego przewodu,
wlozy€ jg w zacisk w listwie przytgczeniowej i dokrecic Srube.

Czujnik rezystancyjny lub sygnat omowy

Przetwornik umozliwia podtgczenie roznych czujnikdw rezystancyjnych 2—,
3-, 4—przewodowych wraz z mozliwoscig kompensacji doprowadzen.
Jesli przetwornik zamontowany jest zdalnie od czujnika 3 lub

4 przewodowego, to bedzie dziatat zgodnie ze specyfikacja bez kalibracji,
jesli rezystancja przewoddéw bedzie mniejsza od 10 oméw na przewdd (jest
to réwnowazne 300 m kabla 20 AWG). W takim przypadku kabel miedzy
czujnikiem a przetwornikiem musi byé ekranowany. W przypadku czujnika
dwuprzewodowego, przewody potgczone sg szeregowo z czujnikiem,

co znaczgco zwieksza btad pomiaru, jesli dlugos¢ doprowadzen
przekracza 1 m przewodu 20 AWG (okoto 0.15 °C/m). W przypadku
wigkszych odlegtosci nalezy podtgczy¢ trzeci lub czwarty przewéd

w sposob opisany powyze;.

2-13
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TABELA 2-12. Przyktadowe gtéwne
btedy pomiarowe

2-14

Podstawowy btad =

Btad wskutek zmiany temp. =

Wptyw rezystancji doprowadzen czujnika

Wejscie czujnika rezystancyjnego

Przy stosowaniu czujnika rezystancyjnego 4—przewodowego wptyw
rezystancji doprowadzn jest wyeliminowany i nie wptywa na doktadno$¢
pomiaréw. W przypadku czujnika rezystancyjnego 3—przewodowego
nie jest mozliwe catkowite wyeliminowanie wptywu rezystanciji
doprowadzen, gdyz rezystancja poszczegdlnych przewodéw moze by¢
inna. Zastosowanie tego samego rodzaju przewoddw ogranicza btedy
do minimum. W czujniku 2—przewodowym btad jest duzy, gdyz
rezystancja doprowadzen dodaje sie bezposrednio do rezystanciji
czujnika. W przypadku czujnikéw 2— i 3—przewodowych kolejnym
zrodtem btedu jest zmiana rezystancji przewodéw doprowadzen pod
wptywem zmiany temperatury. W ponizszej tabeli podsumowano
podstawowe btedu pomiarowe.

Typ czujnika Przyblizona wartos¢ btedu

4-przewodowy czujnik Brak (nie zalezy od rezystancji doprowadzen)
rezystancyjny

3—przewodowy czujnik + 1.0 Q odczytu na jeden om niezréwnowazonej rezystancii
rezystancyjny doprowadzen (niezréwnoazona rezystancja doprowadzen =
maksymalna réznica rezystancji dowolnych dwéch przewodéw
doprowadzen.)

2—przewodowy czujnik 1.0 Q odczytu na om rezystancji przewodéw doprowadzer
rezystancyjny

Przyktady obliczania wptywu rezystancji doprowadzen

Warunki pomiarowe:

Dtugos$¢ kabla: 150 m
Niezréwnowazenie rezystancji doprowadzen w 1.5Q
temperaturze 20 °C:

Rezystancja/dtugo$¢ (18 AWG Cu): 0.025 Q/Q °C
Wspétczynnik temperaturowy Cu (agy): 0.039 Q/Q °C
Wspétczynnik temperaturowy Pt(apy): 0.00385 Q/Q °C
Zmiana temperatury otoczenia (ATqtoczenia): 25°C
Rezystancja czujnika w 0 “C (R,): 100 Q (dla Pt 100)

e Pt100 4—przewodowy: Brak wptywu rezystanciji doprowadzen.
e Pt100 3—przewodowy:

Niezréwnowazenie przewoddéw
(ap*Ro)

(acy) X (AT gioczenia) % (Niezrobwnowazenie przewodow)
(apy) * (Ry)
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Niezréwnowazenie rezystancji przewodow widziane przez przetwornik

=05Q
_ 05Q Cne
Blad podstawowy = i oreer 570 ccyx (100 Q) - 1 C
Btad wskutek zmiany temperatury o + 25 °C
_ (0.00390/Q °C)x(25 °C) x(0.5 Q) _ 1 150

(0.00885 Q / Q °C) x (100 Q)

¢ Pt100 2—przewodowy:
Rezystancja doprowadzen
(aPt x |:‘o)

Btad podstawowy =

(0cy) * (AT gioczenia) X (Rezystancja doprowadzen)
(apy) *x(Ry)

Rezystancja doprowadzen widziana przez przetwornik =

150 m x 2 przewody x 0.025 Q/m =7.5Q

75Q

Btad wskutek zmiany temp. =

Blad podstawowy = om0 ceyx (100 0y - 02 °C
Btad wskutek zmiany temperatury o +25 °C
_ (0.0039 Q/Q °C)*(25°C)x(7.5Q)_ +1.9°C

(0.00385 Q / Q °C) x (100 Q)

Czujnik termoelektryczny lub wejscie miliwoltowe

Czujnik termoelektryczny moze by¢ podigczony bezposrednio

do przetwornika. Przy zdalnym montazu nalezy zastosowa¢ wiasciwy
przewdd potgczeniowy. Do wejscia miliwoltowego nalezy podtgczac
przewody miedziane. W przypadku duzych odlegtosci stosowac kable
ekranowane.

llustracja 2-3. Schemat podtgczenia

czujnikow Schemat podtagczen czujnikéw do przetwornikéw model 244
LI, O, | KA,
[e] o] o o [e] [e]

1234 12 34 1234 1234 1234
2-przewodowy 3-przeili. Rezyst.Z 4-przewy Termoel.
rezystancyjny rezyst. petia rezyst. imVv
iQ iQ kompen. iQ

* Aby przetwornik rozpoznat czujnik z petla kompensacyjna, to musi byc skonfigurowany tak jak
dla czujnika 3-przewodowego.

** Firma Rosemount Inc. stosuje gtownie czujniki 4—przewodowe. MoZliwe jest stosowanie tych
czujnikéw w uktadzie 3-przewodowym niepodtaczajac jednej z koricowek i zabezpieczajac ja
tasmga izolacyjna

644-0000BO1A
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llustracja 2-13. Zaciski zasilania,

czujnika i konfiguracyjne
w przetworniku Model 244EH Model 244ER

I il i I ..
Zaciski % Zaciski czujnika
czujnika d
Zaciski ROSEMOUNT

konfiguracyjne e Przefacznik stanu
Przetacznik .. alarmowego

stanu Zaciski zasilania/
alarmowego ¢ konfiguracyjne

Zaciski zasilania

TRYB ALARMOWY W trakcie pracy przetwornik Model 244EH i 244ER monitoruje w sposob
ciggty poprawnos¢ swojego dziatania. Procedura diagnostyczna skfada sie
z serii testéw powtarzanych cyklicznie. W przypadku wykrycia uszkodzenia
mikroprocesora, elektroniki, sprzetu lub oprogramowania, sygnat
analogowy na jego wyjsciu zostaje ustawiony na statg warto$¢ wysoka
lub niskg, w zaleznoéci od pozyciji przetgcznika wyboru trybu alarmowego.
Zwora wptywa bezposrednio na dziatanie konwertera
cyfrowo—analogowego, tak wiec przetwornik generuje wtadciwy sygnat
alarmowy, nawet w przypadku uszkodzenia mikroprocesora.

Wartosci sygnatow alarmowych zalezg od wybranej konfiguraciji:
standardowej lub zgodnej z normg NAMUR. Szczegd6towe dane podano
w tabeli A-2 .

Aby okresli¢ konfiguracje pozioméw alarmowych nalezy klikng¢ menu
SERVICE w programie konfiguracyjnym.

Zmian ustawienia Aby zmieni¢ poziom alarmowy przetwornika Model 244EH lub 244ER,
przetacznika nalezy wykona¢ ponizsza procedure.

1. 1Zdjaé pokrywe obudowy, jesli jest.
2. Znalez¢ pomaranczowy przetgcznik wyboru stanu alarmowego.
W Modelu 244EH znajduje sie w poblizu zaciskéw zasilania,
a w Modelu 244ER na $rodku ptyty czotowej (patrz ilustracja 2—13).

3. Ustawié przetacznik w zgdanej pozycji. Aby stan alarmowy byt stanem
wysokim ustawi¢ przetgcznik w potozeniu oznaczonym “HI” na listwie
zaciskowej. Przeciwne potozenie oznacza wybér stanu niskiego.

4. Zatozyé pokrywe obudowy (jesli jest). W celu spetienia wymagan
norm przeciwwybuchowosci, pokrywy obudowy muszg by¢ catkowicie
dokrecone.

2-16
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Rozdziat 3

INFORMACJEDOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA PRACY

Ostrzezenie

ZASILANIE

Przepiecia

ROSEMOUNT

Obstuga

Informacje dotyczace bezpieczenstwa pracy.......... strona 3-1
Zasilanie. ........... i i e strona 3-1
Konfiguracja. . .. ... v iii it i i e e i e strona 3-2
Algorytmy detekcji uszkodzonego czujnika........... strona 3-5

Instrukcje i procedury opisane w niniejszym rozdziale mogg wymagac
zachowania szczegdlnych srodkéw ostroznosci przez pracownikow
obstugi. Informacje dotyczgce czynnosci mogacych stanowi¢ zagrozenie
bezpieczenstwa pracy oznaczono symbolem ostrzezenia (A).

Przed wykonaniem oznaczonych tym symbolem czynnosci nalezy
zapoznac¢ si¢ z ponizszymi ostrzezeniami.

|AA UWAGA |

Przed podtgczeniem interfejsu komunikacyjnego Model 244EC do przetwornika
pracujgcego w petliregulacyjnego, nalezy odtaczy¢ zasilanie przetwornika. Podtgczenie
interfejsu Model 244EC do przetwornika z wigczonym zasilaniem powoduje zwarcie
pradu elektrycznego, co moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji w petli
regulacyjnej.

Zasilacz powinien dawaé state napigcie zasilania o tetnieniach mniejszych
od 2%. Catkowita rezystancja obcigzenia jest suma rezystanciji
doprowadzen oraz rezystancji wszystkich urzgdzen (sterowniki, wskazniki,
itp.) dziatajgcych w petli sygnatowej. Jesli stosowana jest bariera
iskrobezpieczna, to nalezy uwzgledni¢ jej rezystancje.

Przetwornik jest odporny na dziatanie tadunkéw elektrostatycznych

i na przepiecia, lecz nie na wszystkie. Przepiecia o duzej energii, powstate
w wyniku wytadowan atmosferycznych, przy dziatniu spawarek, silnikow

i urzgdzen elektrycznych o duzym poborze mocy mogg spowodowac
uszkodzenie przetwornika i czujnika.

Aby zabezpieczy¢ przetwornik przed tego typu uszkodzeniami nalezy
przetwornik Model 244E zainstalowa¢ w specjalnej gtéwce wraz z barierg
przeciwprzepieciowg Model 470. Bariera chroni przed przepieciami
powstatymi w wyniku wytadowarn atmosferycznych, przy dziatniu spawarek,
silnikéw i urzgdzen elektrycznych o duzym poborze mocy. Szczegdtowe
dane mozna znalez¢ w karcie katalogowej bariery Model 470 numer
00813-0100-4191.

EMERSON.

www.rosemount.com

Process Management
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Uziemienie

KONFIGURACJA

Przetwornik dziata poprawnie zaréwno, gdy prgdowa petla sygnatowa jest
uziemiona, jak i wowczas gdy nie jest. W przypadku petli nieuziemionej
niektore uktady odczytujgce moga dziataé¢ nieprawidtowo. Jesli sygnat jest
zaszumiony, to nalezy petle uziemi¢ w jednym punkcie — najlepiej ujemny
zacisk zasilacza. Nie wolno uziemia¢ prgdowej petli sygnatowej w wigcej
niz jednym punkcie.

Przetwornik jest izolowany elektrycznie do 500 V ac rms (707 V dc),
tak wiec uktad wejsciowy moze by¢ uziemiony w dowolnym punkcie.
Jesli stosowany jest czujnik termoelektryczny uziemiony, to punkt
uziemienia stanowi uzimienie sygnatu wejsciowego.

UWAGA
Nie wolno uziemia¢ kabli sygnatowych na obu koricach.

Przetworniki Modele 244EH i 244ER sg konfigurowane przy uzyciu
interfejsu konfiguracyjnego Model 244EC podtgczonego do komputera
typu PC z programem konfiguracyjnym do przetwornikéw Modele 244EH
i 244ER. Parametry konfiguracyjne obejmuja:

Typ czujnika

Liczba przewodow

Filtr 50/60 Hz

Jednostki

Godrna i dolna warto$¢ graniczna zakresu pomiarowego
Ttumienie

Oznaczenie projektowe

Detekcja uszkodzonego czujnika

Kazdy z parametrow konfiguracyjnych jest szczegdtowo opisany

w systemie pomocy on-line programu konfiguracyjnego. Dostep do
pomocy on-line uzyskuje sie po kliknieciu klawisza HELP w gtéwnym
oknie konfiguracyjnym (patrz ilustracja 3—1) lub wybra¢ opcje HELP

Z menu programu.
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Konfiguracja pojedynczego

przetwornika

llustracja 3—1. Gtéwne okno programu
do konfiguracji przetwornikéw
Modele 244EH i 244ER

UWAGA

Sposoéb instalacji programu konfiguracyjnego opisano na stronie 2-9.

W celu konfiguracji pojedynczego przetwornika Model 244EH lub 244ER

nalezy wykonac¢ ponizszg procedure:

A 1. Odtaczy¢ zasilanie przetwornika, jesli przetwornik jest podtgczony
w petli pomiarowe;j.

UWAGA
Konfiguracja przetwornika przy podfgczonym zasilaniu w petli pomiarowe;j

moze spowodowac, ze przetwornik Model 244EC bedzie zwierat prad

w

petli.

2. Pofaczyé uktad do konfiguracji przetwornika (patrz strona 2-11)

i uruchomic program konfiguracyjny.

3. W celu rozpoczecia konfiguraciji przetwornika wybra¢é READ FROM

244E Configuration

XMTR (ODCZYT Z PRZETWORNIKA) z menu programu (patrz

ilustracja 3-1).

Sensar Type

Mumber of Wires
4 'wdire 2

50760 Hz Selection
B0 Hz =

Intermittent Sensor Detect

On [Mormal) hd

~ Output

Units

degrees Celsius =

4 mé Paint Minimum Yalue

|u (i} [-200 0000 de ©

20 ma Paint Maximum Yalue

[100.00 [650.0000 deg ©

Damping (32 seo. Mar., 1 sec. increments]

e

Misc.

Tag

TT101

Cancel
Read xMTR
Send to XMTR|
Sawe to File
Print
Help

4. Wybra¢ zgdane wartosci dla parametrow konfiguracyjnych. Wykaz
dostepnych opcji dla kazdego z parametréw w postaci rozwijalnej listy

uzyskuje sie klikajac strzatke obok kazdego z okien parametréw.

Na przykfad, aby rozwing¢ wykaz dopuszczalnych jednostek nalezy

klikng¢ strzatke obok okna o nazwie UNITS (JEDNOSTKI).

UWAGA

Konfiguracja opcji Intermittent Sensor Detect (detekcja uszkodzonego
czujnika) w przetwornikach temperatury Model 244E wersja 5.5.1,

nie moze by¢ wykonana przy wykorzystaniu interfejsu konfiguracyjnego

Model 244EC w wersji 2.0 lub wczesniejszej. Wiecej informacji mozna

znalez¢é w Rozdziale 4.

3-3
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Identyczna konfiguracja
kilku przetwornikow

UWAGA

Kazdy z parametréw konfiguracyjnych jest szczegétowo opisany

w systemie pomocy on-line programu konfiguracyjnego. Dostep

do pomocy on-line uzyskuje sie po kliknigciu klawisza Help w gtéwnym
oknie konfiguracyjnym (patrz ilustracja 3-1)

5. Klikngé przycisk SEND TO XMTR (WYSLIJ DO PRZETWORNIKA)
w celu zapisania konfiguracji do przetwornika. Program zakomunikuje,
czy zapis konfiguracji zostat zakoriczony pomys$inie, czy nie.

Jesli zapis zakonczyt sie sukcesem, to nalezy przejsé do kroku 6.
Jesli zapis nie zakonczyt sie sukcesem, to w rozdziale 4 okreslié
prawdopodobng przyczyne i powtdrzy¢ ponownie krok 5,

aby pomys$inie zakonczy¢ zapis konfiguraciji.

6. W celu zapisu konfiguracji do zbioru, ktéry mozna pozniej
wykorzystaé przy konfiguracji innych przetwornikéw, nalezy klikngé
przycisk SAVE TO FILE (ZAPIS DO ZBIORU).

UWAGA
W celu utatwienia lokalizacji zbioréw konfiguracyjnych, zaleca sie nadanie
rozszerzenia .244 w nazwie zbioru.

7. W celu zamkniecia gtéwnego okna konfiguracyjnego nalezy klikngé
przycisk CANCEL (ANULUJ).

W celu identycznej konfiguracji kilku przetwornikéw Model 244E nalezy
wykonaé ponizszg procedure:

1. Skonfigurowaé pojedynczy przetwornik w spos6b opisany powyzej
i zapisa¢ konfiguracje do zbioru.

2. Wybraé opcje OPEN (OTWORZ) z menu FILE (ZBIOR) i otworzy¢
zapisany zbidr konfiguracyjny.

3. Podtaczy¢ nowy przetwornik do interfejsu konfiguracyjnego.

4. Klikngé przycisk SEND TO XMTR (WYSLIJ DO PRZETWORNIKA)
w celu zapisania konfiguracji do przetwornika. Program zakomunikuije,
czy zapis konfiguracji zostat zakonczony pomysinie, czy nie.

Jesli zapis zakonhczyt sie sukcesem, to nalezy przejs¢ do kroku 6.
Jesli zapis nie zakonczyt sie sukcesem, to w rozdziale 4 okresli¢
prawdopodobng przyczyne i powtorzy¢ ponownie krok 5,

aby pomys$inie zakonczy¢ zapis konfiguraciji.

5. Powtorzy¢ kroki 3 i 4 do momentu skonfigurowania wszystkich
przetwornikow.

6. W celu zamkniecia gtéwnego okna konfiguracyjnego nalezy klikngé
przycisk CANCEL (ANULUJ).
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Przeglad zmiennych
procesowych

llustracja 3-2. Odczyt zmiennej
procesowej w 244EC

ALGORYTM DETEKCJI
USZKODZONEGO
CZUJNIKA

Przy wykorzystaniu interfejsu konfiguracyjnego Model 244EC w wersji 2.0

lub nowszej, uzytkownik moze odczytaé mierzone temperature (PV)

klikajgc opcje SERVICE (OBSLUGA) w gtownym oknie konfiguracyjnym

(patrz ilustracja 3-2). Aby odczyta¢ rzeczywistg temperature, czujnik
temperatury musi by¢ podtgczony do interfejsu konfiguracyjnego

Model 244E, a przetwornik musi byé prawidtowo skonfigurowany

dla danego typu czujnika. Zmienna procesowa jest automatycznie
uaktualniana na ekranie interfejsu w przyblizeniu dwa razy na sekunde.

244E Configuration Tool [_ O] %]
File  Read from XMTR Service.. Help...
Software Revision: 5.3.1
Hardware Revision: 3
Final Assembly Number: 356569
Linearization mode: Linear with Temp
Alarm Setting: Fail High
Low Alarm Level: 375 mA
High Alarm Level: 21.0 mA
Module Serial Number: 404970294
Py 22.54degC

Uktady elektroniczne przetwornikéw Model 244E wykonujg algorytm,

ktéry monitoruje sygnat wej$ciowy z czujnika. Procedury diagnostyczne
wykonywane co 500 milisekund eliminujg pulsacje sygnatu wyjsciowego

w warunkach rozwarcia czujnika. Procedury uwierzytelniaja sygnat

wejsciowy przed przystgpieniem do konwersji cyfrowo—analogowej (D/A).

Jesli nastepuje zmiana temperatury procesowej, to algorytm

monitorowania czujnika moze spowodowac reakcje przetwornika na jeden
z trzech sposobdw opisanych ponizej. Wartos¢ progowa to maksymalna
zmiana wartosci mierzonej (w procentach zakresu wyjsciowego) w trakcie

jednego cyklu uaktualniania pomiaréw (500 ms). Domysina wartos¢
progowa jest rowna 2% zakresu wyjsciowego.

3-5
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Przyktady

3-6

Przypadek 1: Rozwarty czujnik

Jesli algorytm wykryje rozwarty czujnik, to przetwornik natychmiast
przechodzi w stan alarmowy (wysoki lub niski, w zaleznosci od ustawienia
zwory wyboru stanu alarmowego).

Przypadek 2: Zmiana temperatury wigksza niz wartos¢ progowa
(2% szerokos$ci zakresu pomiarowego)

Jesli algorytm wykryje zmiang temperatury procesowej (AT) wigksza niz
wartos¢ progowa (2% szerokosci zakresu pomiarowego), lecz czujnik nie
jest rozwarty, to przetwornik przechodzi w stan blokowania sygnatu
wyjsciowego. W tym czasie przetwornik wykonuje trzy dodatkowe pomiary,
aby okresli¢ poprawno$¢ pomiaréw temperatury, a sygnat wyjsciowy
pozostaje na niezmienionym poziomie (czas = 0 ms).
A) Jesli trzy kolejne pomiary potwierdza zmiane temperatury zgodnag
z pomiarem dla czasu 500 ms, to pomiar zostaje potwierdzony.
Nastepuje zmiana sygnatu wyjéciowego odzwierciadlajgca zmiang
sygnatu wejsciowego i przetwornik wychodzi ze stanu blokady wyjscia.
Opdznienie zmiany sygnatu wyjsciowego wzgledem zmiany sygnatu
wejsciowego wynosi od 1.75 do 2.00 sekund.

Zmiana krokowa wigeksza niz warto$¢ progowa

Sygnat wejsciowy —J

Sygnat wyjsciowy bez algorytmu _

[ [ | I I | [ I [
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000

Czas (mikrosekundy)
B) Jesli warto$¢ sygnatu wejsciowego spadnie ponizej wartosci
progowej (dla czasu = 0 ms) podczas tryby blokowania wyjscia,
to przetwornik zinterpretuje ten odczyt jako zaktocenie i sygnat
wyjsciowy nie ulegnie zmianie. Przetwornik wychodzi ze stanu blokady
wyijécia, a w sygnale wyjsciowym nie pojawi sie reakcja na zaktécenie
sygnatu wejsciowego.

Sygnat wyjsciowy z algorytmem
(nastawa domysina)

Zmiana wigksza niz warto$¢ progowa
~A

Sygnat wejsciowy —ﬂ
Sygnat wyjsciowy bez algorytmu : |

Sygnat wyjsciowy z algorytmem : :

(nastawa domysina) | | | | | | | |
0 500 1000 1500 200025003000 3500 4000

Czas (mikrosekundy)

C) Jesdli ktorykolwiek z nastepnych trzech pomiaréw przekroczy nowg
warto$¢ progowg (dla czasu = 500 ms), to sygnat wyjsciowy nie ulegnie
w dalszym ciggu zmianie (warto$¢ dla czasu = 0 ms). Przetwornik
pozostanie w stanie blokowania wyjscia do momentu wykonania
czterech kolejnych pomiaréw powyzej wartosci progowej.
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Algorytm monitorowania
czujnika a ttumienie

Zmiany krokowe wigksze niz wartos¢ progowa
P
Sygnat wejsciowy — :
Sygnat wyjsciowy bez algorytmu _ ! : Suma wszystkich zmian
Sygnat wyjéciowy z algorytmem ' . 5 A

(nastawa domysina) [

[ I l | I [ | |
0 5001000 1500 2000 2500 3000 3500 4000
Czas (mikrosekundy)

D) Jesli zostanie wykryty rozwarty czujnik w trakcie pierwszego cyklu

uaktualniania pomiaréw (czas = 500 ms), to sygnat wyjsciowy
natychmiast przejdzie w stan alarmowy. W sygnale wyjsciowym nie
bedzie reakcji na zaktdécenie poczatkowe (dla czasu = 0 ms).

Rozwarty czujnik
Sygnat wejsciowy EAI
- ' Btedny sygnat '\
Sygnat wyjsciowy bez algorytmu . . wyjsciowy / Alarm

Sygnat wyjsciowy z algorytmem X i
(nastawa domysina) ____l

[ [ [ I [ I I I |
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000

Czas (mikrosekundy)

Przypadek 3: Zmiana temperatury mniejsza niz wartos¢ progowa
(2% szerokosci zakresu pomiarowego)

Jesli przetwornik wykryje zmiane sygnatu wejsciowego mniejsza
od wartosci progowej, to nowa warto$¢ pojawi sie po jednym cyklu
uaktualnienia sygnatu wyjsciowego (500 ms).

Jesli w przetworniku uaktywnione sg funkcje monitorowania czujnika
i thumienia, to warto$¢ sygnatu wyjsciowego wyznaczana jest
z nastepujagcej zaleznosci:
. o 2T - U)

Wartosé z ttumieniem = (P —N) x (2—-1_ vy +N

P = poprzednia warto$¢ odczytu

N = nowa odczyt czujnika

T= stata czasowa

U= czestotliwo$¢ uaktualniania

Przetwornik generuje sygnat wyjsciowy z uwzglednieniem ttumienia

po uptywie 1.75 do 2.0 sekund i uaktualniany jest nastepnie co 500 ms,
zgodnie z przedstawionym wyzej rownaniem. Po czasie réwnym czasie
ttumienia, sygnat wyjsciowy stanowi 63% zmiany sygnatu wejsciowego.

3-7
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llustracja 3-4. Funkcja ttumienia

w przypadku, gdy zmiana sygnatu
wejsciowego jest wieksza niz wartos¢
progowa.

Funkcja monitorowania
czujnika
(funkcja zaawansowana)

3-8

Na ilustracji 4-1 przedstawiono algorytm monitorowania czujnika

z aktywna funkcjg ttumienia. Jesli zmiana temperatury jest wigksza

niz wartos$¢ progowa, od wartosci 100 do 110 stopni, i ttumienie ustawione
jest na wartos¢ 5.0 s, to przetwornik oblicza nowe warto$ci sygnatu
wyjsciowego co 500 ms wykorzystujgc powyzsze réwnanie, lecz utrzymuje
warto$¢ 100 stopni przez 1.75 do 2.0 s. Po tym czasie przetwornik
generuje sygnat wyjsciowy odpowiadajgcy potozeniu n akrzywej ttumienia
(@), i kontunuje obliczanie i uaktualnianie sygnatu wyjsciowego co 500 ms
(®) zgodnie z rownaniem ttumienia. Po 5 sekundach wartosé sygnatu
osigga wartosé 106.3 stopnia, co stanowi 63% zmiany sygnatu
wejéciowego (©), i dalej nastepuje wzrost sygnatu wyj$ciowego zgodnie

z rdwnaniem ttumienia.

UWAGA

Jesli stata ttumienia ma warto$¢ miedzy 0 a 2 sekundy, to przetwornik

nie zmieni sygnatu wyjsciowego, dopoki algorytm monitorowania czujnika
nie potwierdzi zmiany sygnatu wejsciowego. Po potwierdzeniu sygnatu
wejsciowego sygnat wyjsciowy przetwornika przyjmie wartosé¢ wynikajaca
z krzywej ttumienia.
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Opcja Intermittent Sensor Detect (detekcja uszkodzonego czujnika)

w przetwornikach temperatury Model 244E wersja 5.5.1 nie jest dostepna.

W celu okreslenia wersji oprogramowania przetwornika temperatury
Model 244E nalezy do przetwornika podtgczy¢ interfejs konfiguracyjny
Model 244EC, uruchomi¢ program konfiguracyjny, a nastepnie wybraé
opcje SERVICE (OBSLUGA).

Funkcja monitorowania czujnika ma na celu ochrone przed impulsami
zmian temperatury spowodowanymi przerywana pracg czujnika
(przerywana praca czujnika to praca, gdy rozwarcie czujnika trwa krocej
niz 0.7 s). Przy dostawie przetwornik ma wtgczong ON funkcje
monitorowania czujnika. Funkcja detekcji uszkodzonego czujnika moze
by¢ wtgczany i wytgczana przy uzyciu interfejsu konfiguracyjnego
Model 244EC. Konfiguracja opcji Intermittent Sensor Detect (detekcja

644-644_02A
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Zastosowanie

llustracja 3-5. Reakcja przetwornika
na rozwarcie czujnika (trzy przypadki)

uszkodzonego czujnika) w przetwornikach temperatury Model 244E
wersja 5.5.1, nie moze by¢ wykonana przy wykorzystaniu interfejsu
konfiguracyjnego Model 244EC w wersji 2.0 lub wczesniejsze;.

Zachowanie przetwornika przy funkcji monitorowania wtaczonej

Przy wigczonej funkcji monitorowania ON czujnika mozliwa jest eliminacja
pulsacji sygnatu wyj$ciowego spowodowanych przerywang praca czujnika.
Zmiany temperatury procesowej (AT) mniejsze od 2% szeroko$ci zakresu
wyjsciowego beda wptywac w sposéb standardowy na sygnat wyjsciowy.
Zmiana temperatury AT o wartosé wigkszg od 2% szerokosci zakresu
wyjsciowego powoduje uaktynienia algorytmu monitorowania czujnika.
Rzeczywiste rozwarcie czujnika spowoduje przejscie przetwornika do trybu
alarmowego.

Zachowanie przetwornika przy funkcji monitorowania wytaczonej

Przy wytgczonej funkcji monitorowania czujnika OFF przetwornik generuje
sygnat wyjsciowy proporcjonalny do wszystkich zmian temperatury,

nawet tych, bedacych konsekwencjg chwilowych zaktécen lub rozwar¢
czujnika. Nie bedzie wystepowato opdznienie reakcji sygnatu wyjsciowego
spowodowane monitorowaniem zachowania czujnika.

Funkcja Intermittent Sensor Detect (detekcja uszkodzonego czujnika)
moze by¢ wtgczana i wytgczana w w przetwornikach temperatury
Model 244E wersja 5.4.1 i wczesniejsze przy wykorzystaniu interfejsu
konfiguracyjnego Model 244EC.

Whytgczenie funkcji monitorowania czujnika lub pozostawienie jej wigczonej
i zwigkszenie wartosci progowej nie zwigksza czasu koniecznego przez
przetwornik do wygenerowania wtasciwego sygnatu alarmowego po
detekcji rzeczywistego rozwarcia czujnika. Przetwornik moze
wygenerowac na krotko btedny pomiar temperatury na czas krétszy

niz 0.5 s w obu kierunkach (patrz ilustracja 5-3) do wartosci progowej
(100% zakresu wyjsciowego, jesli funkcja monitorowania jest wytagczona).

25
S
£
g 20 — Stan alarmowy wysoki
g
s 15 ] Czujnik rozwarty
<
BE
S 10 B’rgdny sygnat temperatury do
2 wartosci progowej w obu
g kierunkach (100% sygnatu
5 5 wyjsciowego jesli funkcja
5 N monitorowania jest wytaczona)
> jest mozliwy, gdy nastapi
@ 0 detekcja rozwartego czujnika. |

T T T T T T
0 0.2 0.4 0.6 0.8 1.0 1.2 14 1.6
Czas (sekundy)

644-644_03

Jesli nie jest konieczna szybka reakcja na zmiang temperatury, to zaleca
sie wtgczenie funkcji monitorowania czujnika ON.

3-9
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Rozdziat 4

INFORMACJEDOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA PRACY

Ostrzezenie

OKRESLANIE ZRODEL
NIESPRAWNOSCI

Przetwornik Model 244EH
Zz oprogramowaniem
w wersji 5.5.1

ROSEMOUNT

Obstuga i wykrywanie
niesprawnosci

Informacje dotyczace bezpieczenstwa pracy.......... strona 4-1
Okreslanie zrédet niesprawnos$ci. . . .. ........cvuunn strona 4-1

Instrukcje i procedury opisane w niniejszym rozdziale moga wymagacé
zachowania szczegdlnych srodkéw ostroznosci przez pracownikow
obstugi. Informacje dotyczgce czynnosci mogacych stanowi¢ zagrozenie
bezpieczenstwa pracy oznaczono symbolem ostrzezenia (A).

Przed wykonaniem oznaczonych tym symbolem czynnosci nalezy
zapoznac¢ si¢ z ponizszymi ostrzezeniami.

| A\OSTRZEZENIE

* Niezastosowanie si¢ do wskazéwek zawartych w niniejszej instrukcji moga by¢
przyczyng $mierci lub powaznego zranienia pracownikéw obsugi.

* Jesli pojawig sie komunikaty btedu nieopisane w instrukcji, to nalezy skontaktowaé
sie z przedstawiciestwem firmy Emerson Process Management.

W celu okreslenia wersji oprogramowania przetwornika temperatury
Model 244E, nalezy do przetwornika podtgczy¢ interfejs konfiguracyjny
Model 244EC, uruchomi¢ program konfiguracyjny 244EC i z menu wybra¢
SERVICE (OBSLUGA).

Konfiguracja opcji Intermittent Sensor Detect (detekcja uszkodzonego
czujnika) w przetwornikach temperatury Model 244E wersja 5.5.1,

nie moze by¢ wykonana przy wykorzystaniu interfejsu konfiguracyjnego
Model 244EC w wers;ji 2.0 lub wczesniejszej. Jesli uzytkownik podejmie
probe zmiany konfiguracji tego parametru i kliknie przycisk SEND TO
XMTR (WYSLIJ DO PRZETWORNIKA), zostanie wy$wietlony
nastepujacy ekran.

244E Transmitter Status

The Transmitter reported the followang status(s)

Data successfully read from transmitter
Sending information to 244E
Information Transfer UNSUCCESSFUL!

EMERSON.

www.rosemount.com

Process Management

SCRNDUMP-244E-STATUS
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TABELA 4-1. Komunikaty btedéw dla
przetwornikdw Modele 244EH i 244ER

Komunikat “Information Transmitter UNSUCCESSFUL” (zapis informaciji
zakonczony niepomysinie) taki pojawia sig, gdyz przetwornik nie akceptuje
zmian w polu Intermittent Sensor Detect. Jednakze wszystkie inne
wartosci parametrow wystane razem z nieakceptowanymi zmianami
zostang zapisane w przetworniku. Weryfikacje zmian mozna
przeprowadzi¢ klikajac przycisk READ XMTR (ODCZTAJ

Z PRZETWORNIKA).

Komunikat btedu

Cannot Open 244E
Communications Device Driver

Cannot print

Cannot write to <filename>

Error reading <filename>
Error writing to <filename>
Field device did not respond
Information transfer

UNSUCCESSFUL

Invalid user entry

Is not a proper 244E config file

No response from transmitter

WARNING—Battery low
indication received

Przyczyna i zalecane dziatania

Program konfiguracyjny do przetwornikéw Model 244EH i
244ER nie dziata prawidtowo. Zainstalowaé ponownie
oprogramowanie.

Komputer nie moze znalez¢ lub nie rozpoznaje drukarki.
Sprawdzi¢, czy komputer podtgczony jest do wiasciwej
drukarki.

Dysk jest zabezpieczony przed zapisem lub petny.
Sprawdzi¢, czy dysk nie jst zabezpieczony przed zapisem
i czy jest wystarczajgca ilo$¢ wolnego miejsca.
Uszkodzony zbiér. Sprébowaé odczyta¢ kopie zapasowa.
Dysk moze by¢ uszkodzony lub btedna nazwa zbioru.
Sprébowac zapisa¢ pod inng nazwa.

Przetwornik nie odpowiada na zapytania wysytane przez
program konfiguracyjny. Sprawdzi¢ wszystkie potgczenia.
Sprawdzi¢, czy przetwornik dziata poprawnie.

Patrz strona 4-1. Niektére z informacji zostaty
nieprawidtowo przestane do przetwornika. Sprawdzi¢
wszystkie potgczenia w uktadzie konfigracyjnym.
Wprowadzone wartosci nie sg prawidtowe. Sprawdzi¢

w danych technicznych przetwornika, zmienic¢ zakres lub
ttumienie.

Zbiér nie moze by¢ odczytany przez program
konfiguracyjny. Sprébowac¢ odczytac inny zbidr.

Program konfiguracyjny nie taczy sie z przetwornikiem.
Sprawdzi¢ wszystkie potgczenia w uktadzie
konfigracyjnym.

Bateria interfejsu konfiguracyjnego na wyczerpaniu.
Wymieni¢ baterie.
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Dodatek A

DANE TECHNICZNE

Dane funkcjonalne

ROSEMOUNT

Dane techniczne

Danetechniczne ......... ...« strona A-1
Specyfikacja zamoéwieniowa. .. ..................... strona A-6
Rysunki wymiarowe .............cciiiiiiiiiiaaea strona A-9

Sygnaly wejsciowe

Wybierane przez uzytkownika przy uzyciu interfejsu komunikacyjnego
i programu konfiguracyjnego Model 244EC; maksymalne napiecie

na zaciskach czujnika 42.4 V dc. Patrz tabela “Doktadnosc¢”.

Sygnat wyjsciowy
2—przewodowy 4-20 mA, liniowy wzgledem temperatury lub sygnatu
wejsciowego.

Izolacja

Izolacja galwaniczna miedzy wej$ciem a wyj$ciem 500 V ac rms (707 V dc)
dla 50/60 Hz

Zasilanie

Wymagany zewnetrzny zasilacz. Przetwornik dziata w zakresie napie¢
zasilania od 12.0 do 42.4 V dc. Maksymalne napiecie zasilania 42.4 V dc.

Mozliwosci obcigzania

Maksymalne obcigzenie = 43.5 x (Napiecie zasilania — 12.0)

1322 4-20 mA dc
g 1000
£ 750 -
2
g 500 — Zakres <
i
& 250 - roboczy g
N
0 <
10 | 20 30 4o 424 S

“Napigcie zasilania (V dc)

Dopuszczalne temperatury otoczenia
Praca Skiadowanie

—40do 85°C -50do 120 °C

EMERSON.

www.rosemount.com

Process Management
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Dane metrologiczne

Sygnalizacja awarii

Model 244ER posiada programowa diagnostyke i aktywacje sygnatow
alarmowych. Niezalezny obwdéd elektroniczny zapewnia wygenerowanie
sygnatu alarmowego, nawet w przypadku uszkodzenia mikroprocesora
lub niesprawnosci oprogramowania. Poziomy alarmowe sg okreslane
przez uzytkownika przy uzyciu przetgcznika. W przypadku wykrycia btedu,
pozycja przetgcznika determinuje poziom sygnatu alarmowego (wysoki
lub niski).

Zwora przetgcznika steruje praca konwertera cyfrowo—analogowego (D/A)
generujgcego wtasdciwy sygnat alarmowy. Wartosci sygnatéw alarmowych
zalezg od wyboru trybu pracy standardowej, niestandardowej lub zgodnej
z normami NAMUR. Wartosci sygnatow w przypadku trybu standardowego
i zgodnego z NAMUR podano ponizej:

TABELA A-1. Parametry robocze

Standard Zgodne z normg NAMUR
Wyijscie liniowe: 3.9<1<20.5mA 3.8<1<20.5mA
Stan wysoki: 21 <1< 23 mA (domysinie) 21 <1< 23 mA (domysinie)
Stan niski: 1<3.75mA I<3.6 mA

Dopuszczalna wilgotnos$¢ otoczenia
0-99% wilgotnosci wzglednej bez kondensacji

Czas aktualizaciji
W przyblizeniu co 0.5 sekundy

Czas gotowosci do pracy

Osiagniecie doktadnosci katalogowej po mniej niz 5 sekundach
od wigczenia zasilania, gdy stata tumienia jest ustawiona na zero sekund.

Modele 244EH i 244ER spetniajg dane techniczne na poziomie ufnosci co
najmniej 30.

Stabilnos$é

Czujniki rezystancyjne i termoelektryczne majg stabilno$¢ +0.1% odczytu
lub 0.1 °C (wieksza z tych dwéch wielkosci ) na 12 miesiecy.

Wplyw zmian napigcia zasilania
Mniejszy niz +0.005% szeroko$ci zakresu pomiarowego na jeden wolt
zmiany napiecia.

Wptyw drgan
Przetworniki Model 244ER przetestowano w nastepujgcych warunkach i
nie stwierdzono zadanego wptywu na ich doktadnos$¢

Czestotliwosé Drgania

10 do 60 Hz Amplituda 0.21
60 do 2000 Hz Przyspieszenie 3 g

Test zgodnosci elektromagnetycznej CE

Przetworniki Modele 244ER spetniajg wszystkie wymagania normy IEC
61326: uzupetnienie 1, 1998.
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Doktadnos¢

TABELA A-2. Rodzaje wejs¢ i doktadnosé przetwornika Model 244E.

Zalecana
Rodzaj Opis Zakres minimalna Doktadnos$¢ przetwornika cyfrowo-

czujnika czujnika pomiarowy szerokos$¢ zakresu analogowego
pomiarowego!"

Czujniki rezystancyjne 2-, 3—, 4—przewodowe ‘C ‘C
Pt 100 IEC 751, 1995 (a = 0.00385) —200 do 850 10 0.05% szerokoéci zakresu pomiarowego + 0.15°C lub
0.2°C
Pt 100 JIS 1604, 1981 (a = 0.003916) —200 do 645 10 0.05% szerokosci zakresu pomiarowego + 0.15°C lub
0.2°C
Pt 200 IEC 751, 1995 (a = 0.00385) —200 do 850 10 0.01% szerokosci zakresu pomiarowego lub 0.4°C
Pt 500 IEC 751, 1995 (a = 0.00385) —200 do 850 10 0.01% szerokosci zakresu pomiarowego lub 0.3°C
Pt 1000 IEC 751, 1995 (a = 0.00385) —200 do 300 10 0.01% szerokosci zakresu pomiarowego lub 0.3°C
Ni 120 Krzywa Edisona No. 7 —70 do 300 10 0.01% szerokosci zakresu pomiarowego lub 0.2°C
Cu 10 Czujnik Cu Edison No. 15 —50 do 250 10 0.5% szerokoéci zakresu pomiarowego lub 1.5°C
Czuijniki termoelektryczne®
Typ B® Monografia NIST 175, IEC 584 100 do 1820 25 0.2% szerokosci zakresu pomiarowego lub 1.0°C
Typ E Monografia NIST 175, IEC 584 -50 do 1000 25 0.1% szerokoéci zakresu pomiarowego lub 0.5°C
Typ J Monografia NIST 175, IEC 584 —180 do 760 25 0.1% szeroko$ci zakresu pomiarowego lub 0.5°C
Typ K Monografia NIST 175, IEC 584  —-180 do 1372 25 0.1% szerokosci zakresu pomiarowego lub 1.0°C
Typ N Monografia NIST 175, IEC 584  —200 do 1300 25 0.1% szerokosci zakresu pomiarowego lub 1.0°C
Typ R Monografia NIST 175, IEC 584 0do 1768 25 0.1% szerokosci zakresu pomiarowego lub 1.0°C
Typ S Monografia NIST 175, IEC 584 0 do 1768 25 0.1% szerokoéci zakresu pomiarowego lub 1.0°C
Typ T Monografia NIST 175, IEC 584 —200 do 400 25 0.1% szeroko$ci zakresu pomiarowego lub 0.5°C
DIN Typ L DIN 43710 —200 do 900 25 0.1% szerokoéci zakresu pomiarowego lub 0.5°C
DIN Typ U DIN 43710 —200 do 600 25 0.1% szerokoéci zakresu pomiarowego lub 0.5°C
Typ W5Re ASTM E 988-96 0 do 2000 25 0.1% szerokoéci zakresu pomiarowego lub 1.0°C
/W26Re
Wejscie napieciowe —10 do 100 mV 3mV 0.025 mV + 0.003% szerokos$ci zakresu pomiarowego
Wejscie rezystancyjne 2—, 3—, 4—przewodowe 0 do 2000 Q 20Q 0.75 Q + 0.03% szerokosci zakresu pomiarowego

(1) Zalecana minimalna szeroko$¢ zakresu pomiarowego gwarantuje utrzymanie doktadnosci pomiaréw w podanych granicach przy statej tumienia rownej zero
sekund.

(2) Catkowita doktadnosc wyjscia cyfrowego dla czujnikéw termoelektrycznych: suma doktadnosci wyjscia cyfrowego +0.5 °C.

(3) Doktadnosc dla czujnikéw termolektrycznych NIST Typ B wynosi +3.0 °C dla temperatur od 100 do 300 °C.

Do pomiarow wykorzystywany jest czujnik rezystancyjny Pt 100

(o = 0.00385), a zakres pomiarowy wynosi od 75 do 150 °C: Doktadnosé
+0.15 °C szerokos$ci zakresu pomiarowego + 0.15 °‘C lub 0.2 °C.
Przyktadowe obliczenia: [0.0005 (150-75)+0.15] = 0.19 °C, co jest
warto$cig mniejszg od 0.2 “C. Tak wiec doktadno$é wynosi = 0.2 °C.
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Wplyw temperatury otoczenia
Przetworniki mogg by¢ zainstalowane w miejscu, gdzie temperatura
otoczenia zawiera sie w przedziale —40 do 85 °C. Kazdy przetwornik jest
charakteryzowany fabrycznie dla tego zakresu temperatur. Przetworniki
w sposob automatyczny kompensuja zmiane temperatury elementéw
elektronicznych spowodowang zmiang temperatury otoczenia.

TABELA A-3. Wptyw temperatury otoczenia przy zmianie o 1°C

% szerokos$ci zakresu

Stata wartosé % wartosci mierzonej X
pomiarowego

Rodzaj czujnika("

(jesli wartos¢ > 0) (jesli wartosé < 0)

Czujniki rezystancyjne 2—, 3—, 4—przewodowe

Pt 100 (o = 0.00385) 0.003 °C — — 0.001%
Pt 100 (a = 0.003916) 0.003 °C — — 0.001%
Pt 200 0.004 °C — — 0.001%
Pt 500 0.003 °C — — 0.001%
Pt 1000 0.003 °C — — 0.001%
Ni 120 0.003 °C — — 0.001%
Cu 10 0.03°C — — 0.001%
Czujniki termoelektryczne

Typ B (100 °C < odczyt < 300 °C) 0.064 °C —0.011 = 0.001%
(300 °C < odczyt < 1000 °C) 0.040 °C —0.025 = 0.001%
(odczyt = 1000 °C) 0.014°C = = 0.001%
Typ E 0.005 °C —0.00043 —0.0043 0.001%
Typ J, K, DIN L 0.006 °C —0.00054 —0.0025 0.001%
Typ N 0.007 °'C —0.00036 — 0.001%
Typ R, S (odczyt < 200 °C) 0.023 °'C —0.0036 — 0.001%
(odczyt =200 °C) 0.016 °C — — 0.001%
Typ T, DIN U 0.007 °C — —0.043 0.001%
Typ W5Re/W26Re 0.023 °C —0.0036 — 0.001%

0.016°C —

Wejscie miliwoltowe 0.0005 mV — — 0.001%
Wejscie rezystancyjne 0.0084 O . . 0.001%

2-, 3—-, 4—przewodowe
(1) Zmiana temperatury otoczenia dotyczy zmiany doktadnosci dla przetwornika skalibrowanego fabrycznie dla temperatury 20 °C.

Do pomiaréw wykorzystywany jest czujnik termoelektryczny Typ J,

a zakres pomiarowy wynosi 50 °C do 600 °C przy temperaturze otoczenia
60 "C. Odczyt wynosi —25 °C, wptyw temperatury otoczenia na jeden "C
wynosi:[stata warto$¢(a) + (% odczytu (b) x odczyt) + (% zakresu (c) x
zakres)] = [0.006 + (—0.000025 x (—25)) + (0.00001 x 650)] = 0.013 °C

na “C.Przy temperaturze otoczenia 40 °C powyzej temperatury
referencyjnej, catkowity wptyw temperatury otoczenia wynosi:
40x0.013=0.52°C

Do pomiardéw wykorzystywany jest czujnik termoelektryczny Typ J,

a zakres pomiarowy wynosi —50 ‘C do 600 °C przy temperaturze otoczenia
60 °C. Odczyt wynosi 525°C, wptyw temperatury otoczenia na jeden 'C
wynosi: [stata wartosé(a) + (% odczytu (b) x odczyt) + (% zakresu (c) x
zakres)] = [0.006 + (—0.0000054 x 525) + (0.00001 x 650)] = 0.015 °C

na °C. Przy temperaturze otoczenia 40 ‘C powyzej temperatury
referencyjnej, catkowity wptyw temperatury otoczenia wynosi:
40x0.015=0.6"°C

W najgorszym przypadku btgd bedzie wynosit:Doktadnos$¢ referencyjna+
doktadnos$é CJC + wptyw temp. = 0.65 'C + 0.5 °C + 0.52 °C = 1.67 °C.

B{'Qd Ca’rkowity: /0,652 + 0,52 + 0,522 = 0,97°C
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Dane konstrukcyjne

Interfejs komunikacyjny
Model 244EC

Przylacza elektryczne

Zaciski zasilania i czujnika

Model 244EH Zaciski Srubowe umocowane na Zaciski umocowane na state do
state do bloku przytagczeniowego bloku przytaczeniowego

Model 244ER: Zaciski Srubowe umocowane na Zaciski umocowane na state do
state do bloku przytaczeniowego bloku przytgczeniowego

Jako opcja: zaciski sprezynowe WAGO® (kod opcji G5)

Materiaty konstrukcyjne

Materiaty konstrukcyjne obudowy czesci elektronicznej i bloku przytaczeniowego

Model 244EH Noryl® wtékno szklane wzmacniane
Model 244ER: Lexan® poliweglan
Montaz

Model 244EH instalowany jest w gtdwce przytgczeniowej lub gtéwce
uniwersalnej montowanej bezposrednio na zespole czujnika, zdalnie do
czujnika przy uzyciu gtoéwki uniwersalnej lub na szynie DIN przy uzyciu
opcjonalnej obejmy montazowej. Model 244ER montuje sie bezposrednio
na $cianie lub na szynie DIN.

Masa
Kod Opcja Dodaé("
Model 244EH Do montazu w gtéwce 78
J5, J6 Gtéwka uniwersalna 520
Model 644R Do montazu szynowego 173

(1) Wszystkie masy podano w gramach.

Klasa ochrony obudowy
Kody opcji J5 i J6: NEMA 4X, IP66 i IP68.
Kod opcji J6: obudowa CSA typ 4X

Zasilanie
Bateria 9 V lub zasilacz sieciowy
Dopuszczalne napigcia 8do 12 Vdc
wyjsciowe:
Pobér pradu: 100 mA minimum
Ztacze: Wiyk 3.5 mm $rednicy, koncéwka +, tuleja —

Dla spetnienia wymagan norm CSA dla obszaréw bezpiecznych, zasilacz
sieciowy musi posiada¢ wyjscie Class 2 CSA. Dla spetnienia wymagan
norm amerykanskich (FM) dla obszaréw bezpiecznych, zasilacz sieciowy
musi posiada¢ oznaczenie Nationally Recognized Test Laboratory (FM lub
UL) Class 2.

Zakres temperatur otoczenia
0do40°C

Dopuszczalna wilgotno$é
0 do 99% wilgotnosci wzglednej, w warunkach bez kondensaciji
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SPECYFIKACJA ZAMOWIENIOWA

TABELA A-4. Tabela z kodami opcji dla przetwornikéw Model 244ER

244ER Przetwornik temperatury do montazu szynowego

Kod Atesty do pracy w obszarach zagrozonych wybuchem

15M Atest FM iskrobezpieczenstwa i niepalnosci wydawany przez producenta

16" Atest CSA iskrobezpieczeristwa i niepalnoéci

I Atest iskrobezpieczenstwa CENELEC/BASEEFA

17" Atest iskrobezpieczeristwa SAA

NAM Bez atestow

Kod Opcje

Konfiguracja

A1 Poziomy analogowych sygnatéw wyjsciowych zgodne z normg NAMUR (NE 43: June 1997): alarm stan wysoki
CN Poziomy analogowych sygnatéw wyjsciowych zgodne z normg NAMUR (NE 43: June 1997): alarm stan niski
F6 Filtr sieciowy 60 Hz

Kalibracja

C4 Kalibracja 5—-punktowa. W celu uzyskania atestu kalibracji wybrac¢ kod opcji Q4

Q4 Swiadectwo kalibracji. Standardowa procedura 3-punktowa; do kalibracji 5 punktowej zamawiaé opcje C4 z Q4.

Typowy numer zamoéwieniowy: 244ER 1

(1) Aby spetni¢ wymagania iskrobezpieczenstwa, przetwornik musi by¢ zainstalowany w obudowie o klasie ochrony co najmniej IP20.

TABELA A-5. Informacje zamowieniowe dotyczgce interfejsu konfiguracyjnego Model 244EC

Model Opis urzadzenia

244EC Interfejs konfiguracyjny Model 244EC wraz z oprogramowaniem
Typowy numer zamoéwieniowy: 244EC

TABELA A-6. Wyposazenie dodatkowe

Pakiet oprogramowania do konfiguracji przetwornikéw Model 244ER (4 dyskietki 3,5”) 00244-3401-0003
Czarny przewdd do konfiguracji MINIGRABBER C539920001
Czerwony przewdd do konfiguracji MINIGRABBER C539920002
Uniwersalny uchwyt do montazu na szynie lub na Scianie 03044-4103-0001
Szyna symetryczna 24 cale (600 mm) 03044-4200-0001
Szyna asymetryczna (typu G) 24 cale (600 mm) 03044-4201-0001
Zacisk uziemienia do szyn symetrycznych i asymetrycznych 03044-4202-0001
Zacisk kofcowy blokujacy do szyn symetrycznych i asymetrycznych 03044-4203-0001
Puste naklejki konfiguracyjne (48 sztuk) 00644-5154-0001
A-6
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Atesty ognioszczelnosci
i przeciwwybuchowosci
dla zestawoéw pomiaru
temperatury

Atesy ognioszczelnosci i przeciwwybuchowo$ci zalezg od typu obudowy.
Zgodnosé z atestami przeciwwybuchowosci i ognioszczelnosci wymaga
wykorzystania tylko elementéw atestowanych, w tym czujnikéw.

Tabliczka znamionowa
* bez doptat
* o0znaczenie zgodne z zyczeniami uzytkownika
* naklejki samoprzylepne
e wysoko$¢ znakow '/ie—cala (1.6 mm)

Oznaczenie programowe

e bez doptat
* przetwornik moze przechowywac w pamigci maksymalnie
8 znakéw.

e Jedli nie podano, to standardowym zapisem jest pierwsze
30 znakdéw numeru punktu pomiarowego.

Konfiguracja standardowa

Jesli nie wyspecyfikowano inaczej, to przetwornik bedzie dostarczony
z nastepujgca konfiguracjg"):

Typ czujnika czujnik rezystancyjny Pt 100 (a=0.00385, 4—przewodowy)
Wartos¢é 4 mA 0°C

Wartos¢ 20 mA 100 °C

Ttumienie 5 sekund

Stan alarmowy Wysoki

Filtr zasilania 50 Hz

Oznaczenie projektowe Patrz “Tabliczka znamionowa”

(1) Wszystkie nastawy moga by¢ zmienione w warunkach polowych przy uzyciu interfejsu
konfiguracyjnego Model 244EC

Konfiguracja uzytkownika

Ponizsza tabela zawiera dane konieczne do wykonania procedur
niestandardowych.

Kod opcji Dane

A1: Zgodnoé¢ z normg NAMUR Patrz tabela 1 na stronie 3

CN: Zgodnos$¢ z normg NAMUR,  Patrz tabela 1 na stronie 3

alarm stan niski

C4: Kalibracja 5—punktowa Przetwornik bedzie poddany 5-punktowej kalibraciji dla
wartosci 0, 25, 50, 75 i 100% wyjsciowego sygnatu
analogowego i cyfrowego. Do stosowania z certyfikatem
kalibracji Q4.

F6: Filtr zasilania 60 Hz Skalibrowany przy zastosowaniu filtru zasilania 60 Hz
zamiast filtru 50 Hz
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RYSUNKI WYMIAROWE

Przetwornik

Model 244ER

Zaciski czujnika
ROSEMOUNT
=
d Zaciski zasilania
L] " —U

Model 244EH

Pokazany ze standardowymi zaciskami Srubowymi

Zaciski
standardowe do
czujnika

Zaciski
komunikacyjne
Zaciski zasilania

Zaciski WAGO do
czujnika

Zaciski
komunikacyjne

Zaciski
zasilania

644-1105E01A. 1101A01A

Przetacznik trybu
alarmowego

S
Pokazany z zaciskami sprezynowymi WAGO®

60 (2.4)

Przetacznik
trybu
alarmowego

Wymiary podano w mm (calach)

Obudowy i interfejs komunikacyjny Model 244EC

Gtéowka uniwersalna
(kody opcji J5 lub J6)"

112 (4.41)
96 (3.76)

!

95(3.74)

L §
X g

75 (2.93)

SST “U” Bolt
Mounting,
2-inch Pipe

Gtéwka przytaczeniowa do

czujnika DIN®

100 (3.93)

Interfejs komunkacyjny
Model 244EC

0.61 m (2 ft)
Przewody konfiguracyjne

Wymiary podano w mm (calach)

(1) Sruba typu “U” dostarczana jest z kodami opcji X1, X2 lub X3.
Jesli gtowka montowana jest bezposrednio na czujniku, to nie jest ona potrzebna.
(2) Uwaga: Gfdwka przytaczeniowa do czujnikow typu DIN moze by¢ zamdwiono tylko przy wykorzystaniu karty katalogowej czujnikéw tom 2.

A-8
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Dodatek B

INFORMACJEDOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA PRACY

INSTALACJA
W OBSZARZE
ZAGROZONYM
WYBUCHEM

ROSEMOUNT

Atesty do prac w obszarach
zagrozonych wybuchem

Informacje dotyczace bezpieczenstwa pracy.......... strona B-1
Instalacja w obszarze zagrozonym wybuchem. ........ strona B-1
Certyfikaty do prac w obszarach zagrozonych wybuchemstrona B-2
Schematy instalacyjne .............. ..ot strona B-4

Instrukcje i procedury opisane w niniejszym rozdziale mogg wymagac
zachowania szczegdlnych srodkéw ostroznosci przez pracownikow
obstugi. Informacje dotyczgce czynnosci mogacych stanowi¢ zagrozenie
bezpieczenstwa pracy oznaczono symbolem ostrzezenia (A).

Przed wykonaniem oznaczonych tym symbolem czynnosci nalezy
zapozna¢ si¢ z ponizszymi ostrzezeniami.

| A\OSTRZEZENIE|

Jesli urzadzenie posiadajgce kilka atestéw zostato zianstalowane w obszarze
zagrozonym wybuchem, to nie nalezy instalowaé go ponownie wykorzystujgc inne
posiadane atesty. Po zainstalowaniu konieczne jest jednoznaczne i trwate oznaczenie
atestu, zgodnie z ktérym zainstalowano urzgadzenie.

APrzetworniki Model 244E sg dostepne w wersjach z obwodami do pracy

iskrobezpiecznej. Model 244EH jest réwniez dostepny w obudowie
przeciwwybuchowej do pracy niepalnej. Kazdy przetwornik jest
wyposazony w tabliczke z podanymi posiadanymi atestami.

Aby przetwornik spetniat wymagania podanych atestéw, to musi by¢
zainstalowany zgodnie z wtasciwymi normami i schematami
instalacyjnymi. Zawsze nalezy upewnic sig, ze warunki pracy zgodne sg
z podanymi na tabliczce z atestami.

UWAGA

Jesli urzgdzenie posiadajgce kilka atestéw zostato zianstalowane

w obszarze zagrozonym wybuchem, to nie nalezy instalowa¢ go ponownie
wykorzystujac inne posiadane atesty. Po zainstalowaniu konieczne jest
jednoznaczne i trwate oznaczenie atestu, zgodnie z ktérym zainstalowano
urzadzenie.

EMERSON.

www.rosemount.com

Process Management



Instrukcja obstugi
00809-0100-4737, Wersja EA

Modele 244EH i 244ER Listopad 2004

ATESTOWANE ZAKLADY
PRODUKCYJNE

INFORMACJE
O DYREKTYWIE
EUROPEJSKIEJ

ATESTY DO PRAC
W OBSZARACH
ZAGROZONYCH
WYBUCHEM

Rosemount Inc. — Chanhassen, Minnesota, USA
Rosemount Temperature GmbH — Niemcy
Emerson Process Management Asia Pacific — Singapur

Deklaracje zgodnosci ze wszystkimi wiasciwymi dyrektywami Unii
Europejskiej mozna znalez¢ na stronie www.rosemount.com.

W lokalnym przedstawicielstwie mozna uzyskac kopie deklaraciji
zgodnosci.

Dyrektywa ATEX (94/9/EC)
Urzagdzenia firmy Rosemount sg zgodne z Dyrektywg ATEX.

Zgodnos¢ elektromagnetyczna (EMC) (89/336/EEC)
244ER — EN 50081-1: 1992; EN 50082-2:1995; EN 61326-1:1997 +Al

Atesty do prac w obszarach niezagrozonych wydawane przez
producenta (Factory Mutual)

Wszystkie przetworniki sg badane i testowane dla stwierdzenia, czy
spetniajg wymagania elektryczne, mechaniczne

i przeciwpozarowe okreslone w normach fabrycznych (FM). Badania
wykonywane sg w laboratoriach posiadajgcych akredytacje Federalnego
Biura d/s Bezpieczenhstwa i Zdrowia (OSHA).

Atesty amerykanskie

Wydawane przez producenta (Factory Mutual — FM)

I5 Atest przeciwwybuchowosci do stosowania w klasie |, II, 111, strefa 1,
grupy A, B, C, D, E, F, G; niepalnos¢ w klasie |, strefa 2, grupy A, B, C,
D tylko w przypadku podtgczenia zgodnego ze schematami
montazowymi Rosemount numer 00644-0009. Kod temperatury T5
(Totoczenia =80 °C)
(Té (Totoczenia =40°C))
Specjalne warunki bezpiecznego stosowania (X):

Jesli moc wyjsciowa podtgczonego do przetwornika urzgdzenia
nie przekracza P, = 0.67 W, to kod temperatury T6 (Totoczenia = 50 'C)

Atesty kanadyjskie (Canadian Standards Association — CSA)

16 Iskrobezpieczenstwo w klasie I, strefa 1, grupy A, B, CiD
w przypadku podfgczenia zgodnego ze schematami montazowymi
Rosemount numer 00644-1064
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Atesty europejskie

1 Iskrobezpieczenstwo ATEX:
Numer certyfikatu: BASOOATEX1034X
Oznaczenie ATEX: & Il 1 G EEx ia lIC T4/T5/T6

e 1180
TABELA B-1. Kody temperatury
Pi Kod temperatury
0.67W T6 (Tytoczenia = — 60 °C do 40 °C)
0.67 W T5 (Totoczenia = — 60 “C do 50 °C)
1.0W T5 (Totoczenia = — 60 °C do 40 °C)
1.0W T4 (Tytoczenia = — 60 °C do 80 °C)

TABELA B-2. Parametry dopuszczalne

Petla/zasilanie Czujnik
Ui=30V U,=13.6V
l; =200 mA lo =80 mA
P,=0.67Wor1.0W P, =80 mW
Ci=10nF C;=75nF
Li=0 Li=0

Specjalne warunki bezpiecznego stosowania (X):

Przetwornik musi by¢ zainstalowany w obudowie, ktéra zapewnia
stopien ochrony co najmniej IP20. Obudowy wykonane z innych
materiatow niz metal muszg mie¢ rezystancje powierzchniowg
mniejszg od 1GQ, obudowy z lekkiego stopu lub cyrkonu muszg by¢
zabezpieczone przed udarami.

Atesty australijskie

Atesty Australia Quality Assurance Service (SAA)

17  Iskrobezpieczenstwo SAA
Numer ceryfikatu: AUS Ex03.3877X
Ex ia lIC T5 (Totoczenia = —60 do 75 “C);

T6 (Totoczenia = —60 do 50 °C)
TABELA B-3. Parametry dopuszczalne zgodne z SAA

Petla/zasilanie Czujnik

Ui=30V Up,=17.3V
l; =200 mA Iy =247 mA
Pi=1.0W P,=0.08 W
C;=5.3nF Co, =0.70 pF
Li=0mH Li=3.13mH

Specjalne warunki bezpiecznego stosowania (X):

Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie ze schematami montazowymi
Rosemount numer 00644-1044

Certyfikaty rosyjskie — Gostandart

Przetestowane i dopuszczone przez Rosyjski Instytut Metrologii
GOSTANDART.

Interfejs konfiguracyjny Model 244EC posiada atesty amerykanski (Factory
Mutual FM) i kanadyjski (Canadian Standards Association CSA) do pracy
w obszarach bezpiecznych.

B-3
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SCHEMATY
INSTALACYJNE

B-4

W celu zapewnienia parametrow dopuszczalnych dla instalowanych
przetwornikéw, nalezy zastosowaé sie do przedstawionych schematéw
instalacyjnych.

Schematy instalacyjne Rosemount 00644—1064, 1 karta,
Schemat instalacji iskrobezpiecznej zgodnej z normami CSA

Schematy instalacyjne Rosemount 00644-1059, 1 karta;
Schemat instalacji przeciwwybuchowej zgodnej z normami CSA

Schematy instalacyjne Rosemount 00644-0009, 1 karta
Schemat instalacji iskrobezpiecznej zgodnej z atestem amerykanskim
wydawanym przez producenta FM

Schematy instalacyjne Rosemount 00644-1049, 1 karta;
Schemat instalacji przeciwwybuchowej zgodnej z atestem amerykariskim
wydawanym przez producenta FM

UWAGA

Jesli urzgdzenie posiadajgce kilka atestéw zostato zianstalowane

w obszarze zagrozonym wybuchem, to nie nalezy instalowa¢ go ponownie
wykorzystujac inne posiadane atesty. Po zainstalowaniu konieczne jest
jednoznaczne i trwate oznaczenie atestu, zgodnie z ktérym zainstalowano
urzgdzenie.
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llustracja B—1. Schemat instalaciji
iskrobezpiecznej zgodnej z norma
Canadian Standards Association
(CSA) numer 00644—-1064,

Rev. AB
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llustracja B-2. Schemat instalaciji

przeciwwybuchowej zgodnej z normg
Canadian Standards Association

(CSA) numer 00644-1059, Rev. AA
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llustracja B-3. Schemat instalaciji
iskrobezpiecznej zgodnej z norma
Factory Mutual (FM) numer
00644-0009, Rev. AA
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Modele 244EH i 244ER

Dodatek C

ROSEMOUNT

Dodatek na temat
przetwornikéw Modele 644
i 244E

Stare przetworniki........... ... i strona C-2
Nowe przetworniKi. . ..........ccoiiiiiiiiiiinnnnn. strona C-3
Danetechniczne .............cciiiiiiiiiiinnnnnn strona C-4

W dodatku niniejszym przedstawiono podstawowe réznice w wykonaniu
starych i nowych przetwornikoéw Model 644 i 244E. R6znice dotycza:

* Konstrukgji przetwornika

* Schematu podtaczen czujnikdw

* Montazu

* Danych technicznych

EMERSON.

www.rosemount.com

Process Management
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STARE PRZETWORNIKI

Konstrukcja przetwornikéw

Modele 644H i 244EH Modele 644R i 244ER

Dwa otwory montazowe

Schematy podtaczenia

czujnika Modele 644 i 244E
0710 |, K
oo o ° o o
1234 12 34 1234 1234 1234
2-przew 3-przew Rezyst.*3-przew Termoel.
rezyst. rezyst. zpetla rezyst. imv
iQ iQ kompens. iQ

* Firma Rosemount Inc. stosuje czujniki 4-przewodowe we wszystkich pojedynczych czujnikach
rezystancyjnych. Mozliwe jest zastosowanie tych czujnikow w konfiguracji 3—przewodowej
pozostawiajgc jeden przewdd niepodfaczony i zabezpieczony tasma izolacyjna.

** Przetwornik musi by¢ tak skonfigurowany jak dla czujnika rezystancyjnego 3—-przewodowego,
co umozliwia rozpoznanie czujnika rezystancyjnego z petla kompensacyjng.

Montaz

Szyna typu G Szyna
Montaz Modelu 644H na szynie DIN asymetryczna symetryczna

1. Zatozy¢ wtasciwg obejme (czg$¢ numer
00644-5301-0001).

przytaczeniowe;j.
. Przeprowadzié przewody od czujnika do przetwornika
i ustawi¢ potozenie zwory alarmu w przetworniku.
. Podtaczy¢ w przetworniku przewody od czujnika i zasilania.

IS

2. Umocowac przetwornik do szyny.
3. Umocowa¢ ostone termiczng do rury lub zbiornika
i dotgczyé przewody czujnika. Dokreci¢ pokrywe gtowki

(&)

Wykorzystanie istniejacej gtowki przytaczeniowej do czujnika z przytaczem
gwintowym

W celu umocowania przetwornikéw Modele 644H i 244EH

w istniejgcej gtéwce przytaczeniowej L1, nalezy wykorzystaé zestaw
modyfikacyjny do przetwornika Model 644H (cze$c numer
00644-5321-0001) w sposéb pokazany na ilustracji. Zespot
zamocowaé w gtéwce przytgczeniowej.

estaw zawiera wymienna
obejme i Sruby.

644-0000B01B

644-5301B01B,D01B

644-644-5051A01A
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Modele 244EH i 244ER

NOWE PRZETWORNIKI

Konstrukcja przetwornika

Schematy podtaczenia
czujnikéw

Montaz

Komunikator HART (tylko
Model 644H)

Modele 644H i 244EH Modele 644R i 244ER

Sruby uwigzione i sprezyny
Otwor w srodku
przetwornika

tacznik wyswietlacza
(tylko Model 644H)

644, 244-1360A02B

Modele 644 i 244E

+ Q -
]?23;1] 1231? 1232 1234 ? 2
2-przew 3-przew * Rezyst. **4-przew Termoel.
rezyst. rezyst. zpetla rezyst. imV
iQ iQ kompens. 1Q

644-0000B01C

* Firma Rosemount Inc. stosuje czujniki 4-przewodowe we wszystkich pojedynczych czujnikach
rezystancyjnych. MoZliwe jest zastosowanie tych czujnikow w konfiguracji 3-przewodowej
pozostawiajgc jeden przewdd niepodtaczony i zabezpieczony tasma izolacyjna.

** Przetwornik musi by¢ tak skonfigurowany jak dla czujnika rezystancyjnego 3—-przewodowego, co
umozliwia rozpoznanie czujnika rezystancyjnego z petlg kompensacyjna.

Montaz z istniejacym czujnikiem typu DIN

DIN.)

1. Przetrzymac tuleje $rub mocujacych przy uzyciu
kombinerek. Wyja¢ sruby i sprezyny do montazu.

2. Po wyjeciu sprezyn wykorzysta¢ nowe Sruby
mocujace przetwornik do ptyty DIN i gtéwki
przytaczeniowej. (Dostepny jest opjonalny pierscien
mocujacy (cze$¢ numer 00644-4432-0001) do
utatwienia montazu na istniejgcym czujniku typu

W celu umocowania przetwornikéw Modele 644H i 244EH
w istniejgcej gtéwce przytgczeniowej L1, nalezy

wykorzystaé zestaw modyfikacyjny do przetwornika Model
644H i 244EH (cze$c numer 00644-5321-0001) w sposdb

pokazany na ilustracji. Zesp6t zamocowaé w gtéwce Model 644H lub ‘/\
przytaczeniowej. F?;@

Tuleje $rub
mocujacych

Model 244EH

\J

Sruby i
sprezyny do
montazu

Wykorzystanie istniejagcej gtowki przytaczeniowej do czujnika z przytaczem
gwintowym

Istniejgca gtowka
przytaczeniowa do
czujnika gwintowanego

Zestaw zawiera
wymienna obejme i
Sruby.

SENSORS-0000A02B

644-644-5321A01A,

W celu uzyskania poprawnej komunikacji przetwornika z komunikatorem,
komunikator Model 275 HART musi by¢ wyposazony w opis urzgdzen
(Device Descriptor) Dev v5 DD v2 lub wyzszy. W celu sprawdzenia wers;ji

nalezy,

1. Wiaczy¢ komunikator.
2. Wybrac¢ kolejno 1 Off-line, 1 New Configuration, Rosemount, 644

Temp

Jesli wersja nie jest wtasciwa, to nalezy skontaktowac sie z

przedstawicielstwem firmy Fisher—-Rosemount w celu uaktualnienia wersiji
oprogramowania komunikatora.
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DANE TECHNICZNE

Stary Nowy
Parametry dopuszczalne instalacji iskrobezpiecznych BASEFFA("):
Petla pragdowa Unmaxin 30 Vdc 30 Vdc
mascin 200 mA 200 mA
Grupa Il C Whnax:in 1.0W 1.0W 0.67 W
Strefy 0i 1 « T5(-40<T,<40°C) « T5(- 60 <T,<40 C) « T6 (- 60 <T,<40C)
e T4(-40<T,<80°C) e T4(-60<T,<80°C) e T5(-60<T,<50°C)
Ceq 13.4 nF 10 nF
L 0 pH 0 pH
Czujnik Uo 242V dc 13.6 V dc
lo 33 mA 80 mA
Py 02W 0.08 W
Kable ic B A iic B A
Co (UF) 0.2 06 16 07 5.1 18.5
L, (mH) 31 93 248 5 23 48

\Specjalne warunki bezpiecznego stosowania: Przetwornik musi by¢ zainstalowany
w obudowie, ktdra zapewnia stopieri ochrony co najmniej IP20.

Parametry dopuszczalne instalacji iskrobezpiecznych CSA®):

Klasa |
strefa 1

GrupyA.B,CiD  T5(-50<T,<60°C)

¢ 30V lub mniej, 330 oméw lub wiecej
e 28V lub mniej, 300 oméw lub wiecej
e 25V lub mniej, 200 oméw lub wiecej

e 22V lub mniej, 180 oméw lub wiecej

Specjalne warunki bezpiecznego stosowania: Przetwornik musi by¢ zainstalowany

w obudowie, ktdra zapewnia stopieri ochrony co najmniej IP20. Obudowy wykonane
z innych materiatow niz metal muszg mie¢ rezystancje powierzchniowg mniejszg od|
1 g!), obudowy z lekkiego stopu lub cyrkonu musza byc zabezpieczone przed
udarami.

T6 (— 50 < T, < 40 'C)

¢ 30V lub mniej, 340 oméw lub wigcej
T5 (-50<T, <60 C) « 28V lub mniej, 300 oméw lub wiecej

e 25V lub mniej, 240 oméw lub wiecej

e 22V lub mniej, 190 oméw lub wigcej
T4(-50<T,<80°C) « 30V lub mniej, 330 oméw lub wiecej
e 28V lub mniej, 250 oméw lub wiecej
¢ 25V lub mniej, 240 oméw lub wiecej

e 22V lub mniej, 190 oméw lub wiecej

Klasa |
strefa 1
Grupy CiD

* 30V lub mniej, 150 oméw lub wigcej

T4 (-50<T,<80°C) * 30 V lub mniej, 230 oméw lub wiecej
e 28V lub mniej, 200 oméw lub wiecej

e 25V lub mniej, 160 oméw lub wiecej

Parametry dopuszczalne instalacji iskrobezpiecznych Factory Mutual® :

Petla prgdowa Vi 30 Vdc 30 Vdc
i 250 mA 240 mA
Klasa I, Il lll P; 10w 1.0W 0.67 W
strefa 1 o _ . . - ° . — °
grupy A, B, G, D, E, T5(-50<T,<60°C) T5(-50<T,<40°C) T6 (-50<T,<40°C)
FiG * T4(-50<T,<80°C) e T5(-50<T,<50°C)
G 0.008 pF 0.010 pF
L 0 pH 0 pH
Czujnik Vi 10.7 V. dc 13.6 V.dc
It 15.3 mA 22 mA
Po 0.04 W 0.11W
Ca 2.23 pF 0.8 uF
L, 140 mH 60.0 mH

(1) Szczegdtowe informacje patrz wtasciwy certyfikat, wersja stara: Model 644H: 95C2010X, Model 244E: 95C2019X; wersja nowa: Model 644H:

BASOOATEX1033X, Model 244E: BASOOATEX1034X
(2) Wiecej informacji — patrz schematy instalacyjne Rosemount 00644-1040, Rev. B (stara wersja) i 00644—1064, Rev AB (nowa wersja).
(3) Wiecej informacji — patrz schematy instalacyjne Rosemount 00644—1056, Rev. B (stara wersja) i 00644-0009, Rev AA (nowa wersja).
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Rosemount i logo Rosemount sg zastrzezonymi znakami towarowymi Rosemount Inc.

PlantWeb jest zastrzezonym znakiem towarowym koncernu Emerson Process Management.

HART jest zastrzezonym znakiem towarowym HART Communications Foundation.
Lexan i Noryl sg zastrzezonymi znakami towarowymi General Electric.
WAGO jest zastrzezonym znakiem towarowym Kontakttechchnik GmbH, Germany.
Wszystkie inne znaki sg zastrzezone przez ich prawowitych wiascicieli.

Emerson Process Management Sp. z o.o.
ul. Konstruktorska 11A

02-673 Warszawa

Polska

Tel 48 (22) 45 89 200

Fax 48 (22) 45 89 231

www.rosemount.com

EMERSON.

© 2004 Rosemount Inc. Wszystkie prawa zastrzezone.
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